UWAGI WSTEPNE

Ksiega Sedziow obejmuje mniej wiecej trzy pierwsze wieki po osiedleniu sie
Israelitow na ziemi kananejskiej, czyli epoke od Jezusa syna Nuna - do Saula, ktéry
wstgpit na tron krélewski pod koniec 11-go stulecia p.n.e. Skutkiem rozmieszczenia
poszczegolnych pokoleh i wyniklej stgd sprzecznosci intereséw bylo stopniowe
zanikanie poczucia jednosci i solidarnosci plemiennej, ktora przedtem igczyta lud
Israela w jedng rodzine réwnouprawnionych, pod wspoélng Bozg opiekg zyjgcych
braci. Powaga Swiatyni oraz tradycji ostabta, a razem z kulturg fenickg przenikaly i
rozkrzewialy sie rézne formy zmystowego kultu poganskiego (odlewy, posagi).
Otoczona przepychem i blaskiem stuzba Baalowi i Astarcie wkrotce pociggneta za
sobg wiekszos¢ ludu. W tym czasie nie istniata zadna wiadza swiecka w Israelu, ale
wzbogacenie sie czesci spoteczehnstwa doprowadzito do powstania klasy ,panéw”,
pozniejszych naczelnikébw i starszych, ktérzy jezdzili na pstrej masci mutach.
Natomiast tubylcze plemiona znéw rozpoczety boje o dawne ich terytoria.

W takich to ciezkich czasach zjawiali sie natchnieni mezowie, przejeci zapatem do
wiary ojcow, ktérym nadano miano sedziow (hebr. szofetim). Ksiega Sedziéw tworzy
jak gdyby epopeje, ktéra w zywym, prostym i szlachetnym stylu maluje charakter
owej epoki.

Talmud przypisuje spisanie ksiegi Samuelowi. Inni wskazujg na znacznie pdzniejsze
okresy, az do uprowadzenia przez kréla Tyglach-Pilesera 10 pokolen do niewoli
asyryjskiej.

Sedziow
Szofetim *

Ksiega Sedziow

1. Po smierci Jezusa , syna Nuna, stalo si e, ze synowie Israela zapytali sie
WIEKUISTEGO *, mowigc: Kto z nas wyruszy pierwszy przeciwko Kanaanitom, aby
na nich uderzy¢? ? Zas WIEKUISTY powiedziat: Juda wyruszy; oto poddam kraj w
jego moc. ° Jednak Juda powiedziat do swojego brata Szymeona: Wyrusz ze mna do
mojego udziatu, bySmy razem uderzyli na KananejczykOw, po czym i ja wyrusze z
tobg do twojego udziatu. | tak poszedt z nim Szymeon *. * Zatem Juda wyruszyt, a
WIEKUISTY poddat w ich moc Kanaanejczykow i Peryzejczykow, wiec ich pobili w
Bezek — dziesieé tysiecy ludzi. ° Pod Bezekiem zetkneli sie z Adonibezekiem *,
uderzyli na niego i pobili Kanaanejczykéw i Peryzejczykéw. © Zas Adonibezek ratowat



sie ucieczka. Zatem puscili sie za nim w pogon, ujeli go i poucinali mu wielkie palce u
rak, i u noég. © A Adonibezek powiedzial: Siedemdziesieciu kréléw z poucinanymi,
wielkimi palcami, zbieralo okruchy pod moim stolem; jak czynitem — tak B6g mi
odplacit. Potem sprowadzili go do Jeruszalaim i tam umart. ° Bowiem Judejczycy
uderzyli na Jeruszalaim i jg zdobyli, porazili j3 ostrzem miecza oraz oddali miasto na
pastwe ognia *. ° Potem synowie Judy pociagneli, aby uderzyé na Kanaanejczykéw,
ktérzy osiedli na gérach, w potudniowej krainie i na nizinie. '° Zatem Juda zwrdcit sie
przeciw Kanaanejczykom, ktorzy osiedli w Hebronie i pokonali Szeszaja, Achimana i
Talmaja. Za$ przedtem Hebron nazywat sie Kirjath Arba. ** Stamtgd Juda sie zwrécit
przeciwko mieszkancom Debiru, za$ Debir nazywat sie przedtem Kirjath Sefer. ** A
Kaleb powiedziat: Kto pokona Kirjath Sefer i je zdobedzie, temu oddam za zone mojg
corke Achse. ** | zdobyt je Othniel, syn Kenara, mtodszego brata Kaleba; wiec oddat
mu za zone swojg corke Achse. ** A gdy sie do niego sprowadzata, stalo sie, ze go
naktonita, by uprosit od ojca jakies pole. Potem ze$lizgneta sie z osta, a kiedy Kaleb
ja zapytat: Co ci jest? *° Odpowiedziata: Podaruj mi pozegnalny upominek, poniewaz
mnie wydates$ do suchej ziemi; daj mi wiec, zrodta wod. | tak Kaleb oddat jej zrodta na
wyzynie oraz zrodta na nizinie.

% A synowie Keni'ego *, szwagra Mojzesza, wyruszyli wraz z Judejczykami z miasta
Palm ** do pustyni judzkiej, potozonej na potudniu Aradu. Poszli tam oraz sie osiedlili
razem z ludem. *’ Za$ Juda pociggnat wraz ze swym bratem Szymeonem i pokonali
Kananejczykow, ktorzy osiedli w Cefath oraz poddali je zakleciu. Dlatego imie tego
miasta nazwano Horma *. *® Potem Juda zdobyt Aze * i jej dziedzictwo, Aszkelon i
jego dziedzictwo oraz Ekron i jego dziedzictwo. *° A WIEKUISTY byt z Juda, tak, ze
wzigt w posiadanie gorskg granice. Jednak mieszkancow doliny nie mozna bylo
wypedzi¢, bo posiadali zelazne, wojenne wozy. ° Za$ Hebron oddali Kalebowi, jak
polecit Mojzesz; wiec wypedzit stad trzech potomkéw Enaka. ** Jednak synowie
Binjamina nie mogli wypedzi¢ Jebusytow, mieszkancow Jeruszalaim. | tak Jebusyci
pozostali w Jeruszalaim przy synach Biniamina az po dzisiejszy dzien.

%2 Takze ci z domu Jozefa wyruszyli ze swej strony ku Betelowi, a WIEKUISTY by} z
nimi. % | ¢ci z domu Jozefa * kazali przepatrze¢ Betel **; a przedtem imie tego miasta
bylo Luz. ** Zatem kiedy ci, co trzymali straz ujrzeli czlowieka wychodzacego z
miasta, powiedzieli do niego: Wskaz nam najwygodniejsze wejscie do miasta, a
wyswiadczymy ci taske. ° Wiec im wskazat wejécie do miasta i porazili to miasto
ostrzem miecza; za$ owego czlowieka oraz calg jego rodzine puscili wolno. *° Potem
ten cztowiek udat sie do chittejskiej ziemi, zbudowat miasto i nadat mu nazwe Luz;
taka jest jego nazwa az po dzisiejszy dzien. *’ Takze Menasze nie wypedzit
mieszkancow Beth Szean i jego przyleglych osad; ani mieszkancéw Taanachu i jego
przylegtych osad; ani mieszkancow Doru i jego przylegtych osad; ani mieszkancow
Ibleamu i jego przylegtych osad; ani mieszkancéw Meggida i jego przylegtych osad. |
tak sie udalo Kanaanejczykom utrzymaé w tej okolicy. *® Kiedy jednak Israel si%
wzmocnit, uczynit Kanaanejczykéw hotdownikami; jednak wypedzié ich nie zdotat. 2
Takze Efraim nie wypedzit Kanaanejczykow, ktorzy osiedli w Gezer; i tak
Kanaanejczycy utrzymali sie w jego $rodku, w Gezer. *° Za$ Zebulun nie wypedzit
mieszkancéw Kitronu oraz mieszkancow Nahalolu; i tak Kanaanejczycy utrzymali sie
w jego $rodku; jednak w koncu uczynit ich holdownikami. ** Aszer nie wypedzit
mieszkancéw Akko, mieszkancow Cydonu, nastepnie Achlabu, Achzybu, Helby,
Afiku i Rechotu. ** | tak Aszerydzi osiedlili sie posréd Kanaanejczykéw, ktdrzy
mieszkali w kraju, poniewaz nie mogli ich wypedzi¢. ** Naftali nie wypedzit



mieszkancéw Beth Szemeszu oraz mieszkancéw Beth Anatu. | tak osiadt on posrod
Kanaanejczykow, ktorzy mieszkali w kraju; jednak mieszkancy Beth Szemeszu i Beth
Anatu stali sie ich hotdownikami. % Zas Emorejczycy wyparli synéw Dana na
wzgorze i nie pozwolili im zej$é na nizine. *° Tak udato sie Emorejczykom utrzymaé w
Har Heres, w Avalonie i w Szaalbim. Kiedy jednak wzmogta sie moc domu Josefa,
stali sie holdownikami. *® A dziedzictwo Emorejczyka rozciggato sie od stopni
niedzwiadkow; poczgwszy od Sela * i wyzej w gore.

* hebrajska nazwa Ksiegi Sedziow
*1,1 poprzez arcykaptana Pinhasa, za posrednictwem Urym i Thumim

*1,3 pokoleniu Szymeona wyznaczono wiele miast w udziale Judy (patrz: Jezusa
syna Nuna 19,15).

*1,5 co znaczy: Pan Bezeku; tytut.

*1,8 Israelici zdobyli najpierw dolng czes¢ miasta, bowiem twierdzg Cyon zawtadnat
dopiero Dawid.

*1,16 syna Reguela, ktérzy towarzyszyli Israelitom w wedrowce po pustyni i
stosownie do przyrzeczenia Mojzesza, wyznaczono im pewne terytoria

**1,16 czyli z Jerycha

*1,17 co znaczy: Poswiecone

*1,18 spolszczone z gr.: Gaze

*1,23 czyli pokolenia Efraima i Menasy

**1,23 Betel, lezgce pomiedzy pokoleniami Binjamina i Efraima zostato przyznane
pokoleniu Binjamina.

*1,36 czyli Petry (Skaty)

2. A wystaniec * WIEKUISTEGO wszedt od Gilgal do Bochim i powiedziat:
Wyprowadzitem was z Egiptu i sprowadzitem was do ziemi, ktorg zaprzysiggtem
waszym ojcom, i przyrzeklem, ze na wieki nie ziamie Mojego z wami przymierza.

Jednak nie wolno wam zawiera¢ przymierza z mieszkancami tej ziemi; powinniscie
zburzyé ich oftarze. Ale nie ustuchaliscie Mojego gtosu. Co uczyniliscie? ® Otoz
powiadam wam: Nie wypedze ich przed waszym obliczem, wiec bedg waszymi
gnebicielami, a ich béstwa bedg dla was sidtami. * A gdy wystaniec WIEKUISTEGO
przemawiat tymi stowami, stato sie, ze lud zaczat gtosno ptakac. ® Dlatego imie tej
miejscowosci nazwano Bochim *; i ztozyli tam ofiary WIEKUISTEMU. ® Gdy wiec
Jezus, syn Nuna, pozegnat lud, synowie Israela wrécili — kazdy do swojego



dziedzictwa, aby objgé kraj w posiadanie. ’ | lud stuzyt WIEKUISTEMU po wszystkie
dni zycia Jezusa syna Nuna oraz po wszystkie dni starszych, co przezyli Jezusa, i
widzieli wszystkie wielkie czyny WIEKUISTEGO, jakie spetniat dla Israela. ® A Jezus,
syn Nuna, stuga WIEKUISTEGO umart w wieku stu dziesieciu lat. * Wiec pochowano
go w obrebie dziedzicznej jego wiasnosci, w Thymnath Heres, na wzgorzu Efraima,
na pétnoc od géry Gaasz. ° Réwniez cate dwczesne pokolenie zostato przytgczone
do swoich ojcow. A po nim nastalo inne pokolenie; ludzie, ktorzy nie znali
WIEKUISTEGO, ani czynéw jakie spetnit dla Israela.

1| synowie Israela robili to, co bylo ztem w oczach WIEKUISTEGO oraz stuzyli
Baalom *. ' Zatem odstgpili WIEKUISTEGO, Boga swych ojcéw, ktéry ich
wyprowadzit z ziemi Micraim; a szli za cudzymi béstwami, za béstwami ludéw, ktore
ich dookota otaczaly, oraz korzyli sie przed nimi, draznigc tym WIEKUISTEGO. *
Wiec gdy odstgpili od WIEKUISTEGO, a stuzyli Baalowi i Astartom *, ** zaptonat
przeciw Israelitom gniew WIEKUISTEGO, tak, ze poddat ich w moc grabiezcow,
ktérzy ich tupili; oraz wydat ich w moc wrogow, co byli dookota i nie zdotali sie
utrzymaé wobec swoich wrogéw. **> Dokadkolwiek sie zwracali, reka WIEKUISTEGO
byta przeciwko nim, ku ich niedoli, tak jak wypowiedziat WIEKUISTY i jak im
przysiagh, wiec byli bardzo ciemiezeni. *° Wtedy WIEKUISTY ustanowit sedziéw, a
oni wybawiali ich z reki grabiezcéw. '’ Lecz nie stuchali i swoich sedziéw, ale
popetniali cudzotéstwo z obcymi bostwami oraz korzyli sie przed nimi. Szybko
odstgpili od drogi, ktérg chodzili ich przodkowie, stuchajgc przykazan
WIEKUISTEGO; a oni tak nie czynili. *® Za$ kiedy WIEKUISTY ustanowit sedziéw -
WIEKUISTY byt z sedzig oraz wybawiat ich z reki ich gnebicieli po wszystkie dni
sedziego; gdyz WIEKUISTY uzalit sie z powodu ich skarg na gnebicieli oraz ich
ciemiezcow. *° A jednak po $mierci sedziego, znowu sie psuli, bardziej niz ich
ojcowie, idgc za cudzymi bostwami, by stuzy¢ i korzy¢ sie przed nimi. Nie porzucili
niczego ze swych zdroznosci oraz ze swej przekornej drogi. *° Dlatego zaptonat
gniew WIEKUISTEGO przeciw Israelowi i powiedziat: Poniewaz ten lud przekroczyt
Przymierze, ktére powierzylem ich przodkom, oraz nie ustuchali Mojego gtosu, “*
wiec i Ja nie wypedze przed nimi zadnego z tych ludow, ktére Jezus syn Nuna
pozostawit przy swoim zgonie, % aby nimi do$wiadcza¢ Israelitow, czy przestrzegaja
drogi WIEKUISTEGO, by chodzi¢ po niej tak, jak przestrzegali jg ich ojcowie - czy tez
nie. 2 Tak wiec WIEKUISTY pozostawit te ludy, nie wypedzajac ich szybko, oraz nie
poddat ich w moc Jezusa syna Nuna.

*2,1 takze: aniot
*2,5 co znaczy: Placz

*2,11 Baal - co znaczy: Pan; gtdbwne bozyszcze Fenicjan. Rozrézniano réznych
Baalow — Peora, Brith, Zebuba, Melkartha, itd.

*2,13 z kultem Baala tgczyt sie kult Astarty (Aszery — pelisztynskiej, fenickiej i
syryjskiej bogini ptodnosci). Czczono jg najohydniejszg rozpusts.



3. Oto ludy, ktore zostawit WIEKUISTY, by doswiadczy¢ nimi Israelitbw —
mianowicie wszystkie te, co nie zaznaly licznych wojen o Kanaan; * by stuzyly dla
pokolen syndéw Israela w poznaniu i wy¢wiczeniu sie w wojennym rzemiosle; chocby
te, co nie poznaly poprzednich walk: ® Pieciu ksigzat Pelisztindw *, wszystkich
Kanaanejczykow, Cydonczykéw i Chiwitéw, zamieszkatych na libanskiej gorze, od
gory Baal Hermon - az tam, gdzie sie idzie do Chamath. * To oni stuzyli, by
doswiadczac nimi Israelitow oraz sie przekonac¢, czy bedg postuszni przykazaniom
WIEKUISTEGO, ktére przez Mojzesza powierzyt ich przodkom. °> Tak synowie
Israelitow osiedli posréd Kanaanitow, Chittejczykow, Emorejczykow, Peryzejczykow,
Chiwitéw i Jebusytéw. ° Wiec brali sobie ich cérki za zony i oddawali ich synom swoje
whasne corki, oraz stuzyli ich bostwom.

! Zatem synowie Israela czynili to, co bylo ztem w oczach WIEKUISTEGO oraz
zapomnieli o WIEKUISTYM, swoim Bogu, stuzac Baalom i Astartom. ® Wiec zaptonat
gniew WIEKUISTEGO przeciw Israelowi, tak, ze zaprzedat ich w moc Kuszan
Riszatajma — kréla Aram—Naharaimu *; zatem synowie Israela holdowali Kuszan
Riszatajmowi przez osiem lat. * Potem synowie Israela wotali do WIEKUISTEGO, a
WIEKUISTY wzbudzit synom Israela wybawce, ktory ich wyratowat — Othniela, syna
Kenaza, miodszego brata Kaleba. ' | tkngt go Duch WIEKUISTEGO, tak, ze
sprawowat sady w Israelu oraz wyruszyt do walki, a WIEKUISTY wydat w jego moc
Kuszan Riszatajma — kréla Aramu, wiec jego reka przemogta Kuszan Riszatajma. **
Wtedy kraj zazywat spokoju przez czterdziesci lat. Po czym Othniel, syn Kenaza,
umart.

12 Ale synowie Israela znowu zaczeli czynié to, co bylo ztem w oczach
WIEKUISTEGO. Wtedy WIEKUISTY dat moc Eglonowi — krélowi Moabu, moc nad
Israelem, poniewaz czynili to, co bylo ztem w oczach WIEKUISTEGO. ** Za$ on
potgczyt sie z Ammonitami i Amalekitami, wyciggnagt i pobit Israelitow, oraz zajat
miasto Palm. ** Tak wiec synowie Israela holdowali przez osiemnascie lat Eglonowi —
krélowi Moabu. ** Potem synowie Israela wotali do WIEKUISTEGO, a WIEKUISTY
wzbudzit im wybawce — Ehuda, syna Gery, Binjaminite, pozbawionego wadzy w
prawej rece. Przez niego synowie Israela wystali dar Eglonowi — krélowi Moabu. A
Ehud przygotowat sobie miecz o podwojnym ostrzu, diugi na tokiec, i przypasat go
sobie pod swoimi szatami, na prawym swoim boku. *’ Potem zlozyt on dar Eglonowi
— krélowi Moabu. Za$ Eglon byt mezem bardzo otylym. *®* Wiec gdy spetnit ztozenie
daru, odprowadzit ludzi, ktérzy ten dar nieéli. ** Potem sam wrécit do posagéw, ktére
znajdowaly sie w Gilgal i oznajmit: Mam do ciebie tajemne stowo, krolu. Wtedy
powiedziat: Cisza! Wiec wszyscy, ktérzy go otaczali, od niego sie odsuneli. *° A kiedy
Ehud wszedt do niego, siedziat on sam jeden w swojej gornej, letniej komnacie. |
Ehud do niego powiedziat: Mam do ciebie stowo Boga. Zatem podnidst ze swojego
krzesta. > Wtedy Ehud wyciagnat swojg lewa reke, pochwycit miecz ze swojego
prawego boku i pchnat go w jego wnetrze. “* Tak, ze za brzeszczotem weszla
réwniez rekojesc, a brzeszczot otoczyt ttuszcz; bowiem miecza, co przebit krocze juz
nie wyciagnat z jego wnetrza. ** Potem Ehud wyszedt do kolumnady, zamknat za
sobg drzwi gérnej komnaty oraz je zaryglowat. ** Ale zaledwie wyszedt, przybyli jego
studzy. Zas gdy spostrzegli, ze drzwi gornej komnaty sg zaryglowane, pomysleli:
Zapewne w letniej komnacie zalatwia on swojg potrzebe. *° Tak czekali az do
zniecierpliwienia. Kiedy jednak nie otwierat drzwi gornej komnaty, wzieli Klucz i
otworzyli; a oto ich pan lezat martwy na ziemi. *° A kiedy oni zwlekali - Ehud uciekt;
dotart w tym czasie do posagéw i uszedt do Seiru. %’ Za$ kiedy wrécit, zadat w trgbe



na goérach Efraimu, a wtedy synowie Israela zeszli z nim z gor, a on byt na ich czele.
8 Po czym do nich powiedziat: Chodzcie za mng, bo WIEKUISTY poddat w wasza
moc Moabitow — waszych wrogow. Tak za nim zeszli, obsadzili brody Jardenu,
prowadzace ku Moabowi, i nikomu nie pozwolili sie przeprawié. ° Wtedy porazili
Moabitow, w liczbie okoto dziesieciu tysiecy mezdw, samych silnych i dzielnych ludzi;
tak, ze zaden nie uszedt. ** W owym to czasie Moab ukorzyt sie pod rekg Israela. A
kraj zazywat spokoju przez osiemdziesigt lat. ** Po nim nastgpit Szamgar, syn
Anatha. Byt to ten, co kilem do bykéw pobit Pelisztindw w liczbie szesciuset ludzi, i
ktory tez wyratowat Israela.

*3,3 co znaczy: Przybyszow, Obcych; spolszczone: Filistyndw

*3,8 ziemska ojczyzna Abrahama w Mezopotamii

4. Jednak po s$mierci Ehuda, synowie Israela na nowo czynili to, co byto ztem w
oczach WIEKUISTEGO. * Wiec WIEKUISTY wydat ich w moc Jabina -
kanaanejskiego krola, ktéry panowat w Hacor. Zas wodzem jego wojsk byt Sysera,
ktéry mieszkat w poganskim Haroszet *. ° Zatem synowie Israela wotali do
WIEKUISTEGO, bo posiadat on dziewieéset zelaznych wozéw i przez dwadziescia
lat srodze uciskat synéw Israela.

* A sady nad Israelitami sprawowata wéwczas prorokini Debora *, zona Lipidota. °
Zas swg siedzibe miata pod palmg Debora, miedzy Ramath - a Betel, na goérze
Efraima; zatem synowie Israela przychodzili do niej na sad. ° Ta postata oraz
wezwata Baraka, syna Abinoama, z Kedesz Naftali oraz do niego powiedziata: Oto
co rozkazat WIEKUISTY, Bog Israela: Idz, nadciggnij ha gére Tabor, a wez ze sobg
dziesieé tysiecy mezéw z synéw Naftalego oraz z synéw Zebuluna. * Wtedy, ku
potokowi Kiszon * sprowadze do ciebie Sysere — hetmana wojsk Jabina, jego wozy i
jego thum, oraz poddam go w twoje rece. ® A Barak do niej powiedziat: Péjde — jezeli
pojdziesz ze mng; a jesli ze mna nie péjdziesz — nie podjde. ° Zatem powiedziata:
P6js¢, pojde z toba; jednak nie bedzie twojg stawa na drodze po ktorej idziesz, gdy
WIEKUISTY podda Sysere w reke niewiasty. | tak Debora wyruszyla i poszia z
Barakiem do Kedesz. *° Za$ Barak zwotal do Kedesz Zebuluna i Naftalego, i
wyprowadzit za sobg dziesie¢ tysiecy mezéw; takze szta z nim Debora. ** A Haber,
Kenita, odtgczyt sie od Kaina *, od synébw Hobaba, szwagra Mojzesza, oraz rozbit
swoéj namiot az do Elon-Becaananim, ktére znajduje sie przy Kadesz. ** | doniesli
Syserze, ze Barak, syn Abinoama wszedt na gére Tabor. ** Wiec Sysera $ciggnat do
potoku Kiszon wszystkie swoje wozy — dziewieéset zelaznych wozow oraz caty lud,
ktéry z nim byt w Haroszeth Hagoim. * Wtedy Debora powiedziata do Baraka:
Wstan, gdyz to jest ten dzieh w ktorym WIEKUISTY wyda Sysere w twoje rece; oto
WIEKUISTY idzie przed tobg. Zatem Barak zszedt z gory Tabor, a z nim dziesie¢
tysiecy mezow. = | WIEKUISTY rozgromit ostrzem miecza Sysere przed Barakiem,
wszystkie jego wozy i caly obdz, a Sysera zeskoczyt z wozu oraz uciekat pieszo. *°
Zas$ Barak popedzit za wozami i za obozem az do Haroszeth Hagoim; po czym przez
ostrze miecza zgingt caly obéz Sysery; nie zostat ani jeden. '’ Za$ Sysera pieszo
schronit sie do namiotu Jaeli, zony Habera, Kenity; poniewaz byla przyjazn pomiedzy



Jabinem, krélem Hacoru — a domem Habera, Kenity. *® Wiec Jael wyszta na
spotkanie Sysery oraz do niego powiedziata: Wstgp, panie, wstgp do mnie; nie
obawiaj sie. Zatem wszedt do jej namiotu, a ona przykryta go kocem. *° Potem do
niej powiedziat: Daj mi sie napi¢ nieco wody, gdyz jestem spragniony. Wtedy
otworzyta tagiew mleka, data mu sie napié i go przykryta. > A on do niej powiedziak:
Stan u wejscia do namiotu, a jesli ktos by przyszedt i zapytat, mowigc: Czy tu kto$
jest? Powiedz: Nie. ' Wtedy Jaela, zona Habera, wzieta kotek od namiotu, ujeta miot
w swojg reke, po cichu weszta do namiotu i wbita kotek w skroh Sysery, tak, ze utkwit
az w ziemi. Poniewaz on twardo spat, gdyz byt znuzony; i tak umart. “* A oto przybyt
Barak, ktory scigat Sysere, wiec Jael wyszta naprzeciw niego i powiedziata: Chodz, a
pokaze ci meza, ktérego szukasz. Zatem wszedt do niej, a oto Sysera lezat martwy, a
w jego skroni byt kotek. ?* Tak, owego dnia Bdg upokorzyt przed synami Israela
Jabina — kréla Kanaanu. ** Dlon synéw Israela coraz silniej cigzyta na Jabinie — krélu
Kanaanu, dopdki nie zgtadzili Jabina — kréla Kanaanu.

*4,2 obecnie ruiny Haris
*4,4 co znaczy: Pszczota
*4,7 na granice Zebuluna i Naftalego

*4.11 okreslenie zbiorowe, zamiast Kenitéw.

5. Zatem owego dnia, tymi stowami za $piewala Debora oraz Barak, syn
Abinoama:

2 * Gdy stargaly sie wiezy w Israelu - lud sie ochoczo stawil, i za to wystawiajcie
WIEKUISTEGO!

® Postuchajcie krélowie, uwazajcie ksigzeta! Ja $piewam WIEKUISTEMU, nuce
WIEKUISTEMU, Bogu Israela.

“ 0, WIEKUISTY! Gdy wystgpite$ z Seiru, kiedy kroczyte$ z pol Edomu — drzata
ziemia, ociekaty niebiosa i obtoki kapaty woda.

> Przed obliczem WIEKUISTEGO truchlaly géry; a Synaj przed obliczem
WIEKUISTEGO, Boga Israela.

® Za dni Szamgara, syna Anatha; za dni Jaeli opustoszaty drogi, a ci, co wedrowali
po Sciezkach, chodzili kretymi manowcami.

" Wyludnione byly miasteczka w Israelu; wyludnione byly, az powstatam ja, Debora,
az powstatam w Israelu jako matka.

® On wybrat sobie nowe béstwa, a wtedy stanagt u bram wojownik. Czy ukazata sie
tarcza, albo oszczep posrod czterdziestu tysiecy Israela?



° Moje serce jest oddane wodzom w Israelu; tym, co ochoczo sie stawili z ludu.
Wystawiajcie WIEKUISTEGO!

19 Spiewajcie - wy, jezdzcy na siwych oslicach; wy, ktérzy zasiadacie na makatach, i
wy, wedrowcy na wyzwolonych drogach.

X Glosniej niz okrzyki tych, co juz bezpiecznie rozdzielajg stada wéréd wodopojéw.
Niech wystawiajg tam taski WIEKUISTEGO; taski dla swych miasteczek w Israelu, bo
lud WIEKUISTEGO znowu pociggnat do bram.

2 Rozbudz sie, rozbudz Deboro! Rozbudz sie, rozbudz oraz zaspiewaj piesn!
Powstan Baraku! Uprowadz twoich jencéw synu Abinoama!

'3 Staby szczatek zwyciezyt potezny nardd; wsréd bohateréw, WIEKUISTY go dla
mnie pokonat.

4 Zwyciezcy Amaleka wywodzg swoéj szczep od Efraima; za tobg Binjamin ze swoimi
ttumami; od Machira nadeszli znawcy Prawa, a od Zebuluna ci, co wtadajg trzcing
pisarza.

1> 7a$ przywodcy Issachara z Deborg — tak, Issachar, podpora Baraka, w $lad za nim
wyprawiony w doline. A w oddziatach Reubena byly podnioste rozpamietywania serc.

8 Czemu siedziate$ pomiedzy zagrodami, przystuchujac sie rykom stad? Tak, w
oddziatach Reubena byly podnioste rozpamietywania serc!

" Gilead * sie wylega po drugiej stronie Jardenu, a Dan — czemu w bojazni przebywa
na okretach? Aszer bawi nad wybrzezem morz i spoczywa nad jego zatokami.

8 Zebulun — oto lud, co wystawia swe zycie na $mieré; tak jak Naftali na
wyniostosciach paél.

9 Nadciggneli krélowie i walczyli; wéwczas, nad wodami Megiddo, krélowie Kanaanu
walczyli pod Taanach; jednak korzysci w srebrze nie odniesli.

29 Walczono z niebios; ze swoich szlakéw gwiazdy walczyly z Sysera.

L Uniést ich potok Kiszon; odwieczny potok, potok Kiszon. Stawaj ma duszo z sitg!

2 Wtedy kopyta rumakéw razity od rozpedu, od rozpedu jego mocarzy.

3 Przeklinajcie Meroz — méwi wystannik WIEKUISTEGO, kinijcie, przeklinajcie jego
mieszkancow, gdyz posrod bohaterow nie przybyli na pomoc WIEKUISTEMU, na
wspomozenie WIEKUISTEGO.

4 Blogostawiona nad niewiasty jest Jael, zona Kenity Habera; niech w namiotach
bedzie btogostawiong nad niewiasty!

25 Zazadat wody — podata mleko, na ksigzecej misie przyniosta $mietanki.



5 Swa reka siegneta po kotek, a swa prawicg po miot robotnikéw; i uderzyta Sysere,
przebita jego gtowe, zmiazdzyta oraz przeszyta jego skron.

" Przyklakt u jej n6g, padt i legt; u jej nég przyklakt i legt; tam upadt zabity.

8 Matka Sysery wygladata przez okno, zawodzita przez okienng krate: Czemu jego
w0z zwleka z powrotem? Czemu sie opOznia bieg jego zaprzegow?

9 Odpowiadajg jej najmadrzejsze z jej ksiezniczek i ona sama odpowiada na swoje
mowy:

%9 Czyzby nie natrafili na tup oraz go nie dzielili? Jedna dziewica, czy dwie na gtowe
mezczyzny; tup roznobarwnych tkanin dla Sysery; tup wzorzystych, roznobarwnych
tkanin; po parze r6znobarwnych, wzorzystych tkanin na szyje branek.

3L Tak niech wyging wszyscy Twoi wrogowie, WIEKUISTY! Ale ci, co Go mitujg s3 jak
wschod stoca w swojej wspaniatosci!

| kraj zazywat spokoju przez czterdziesci lat.

*5,2 w jezyku starohebrajskim jest to utwor poetycki

*5,17 czyli Gad i zajardenska potowa pokolenia Menasy.

6. Jednak kiedy synowie Israela czynilito,  co byto ztem w oczach WIEKUISTEGO
— WIEKUISTY wydat ich na siedem lat w moc Midjanitéw. > A reka Midjanitéw
przemogta Israela tak, ze z powodu Midjanitow synowie Israela robili sobie w gérach
nory, jaskinie i twierdze. ® Bo bywalo, ze ile razy Israel co$ wysiat, przychodzili
Midjanici, Amalekici oraz synowie Wschodu, po czym go najezdzali. * Kiadli sie
obozem naprzeciw nich oraz niszczyli plony ziemi az do Azy, nie zostawiajgc zadnej
zywnosci w Israelu, ani owiec, ani bykéw *, ani ostéw. ° Bowiem przyciggali ze
swoimi stadami, przybywali ze swoimi namiotami i byli niczym szarancza w
mnostwie; nie byto liczby zaréwno ich samych, jak i ich wielbtgdéw; a wkraczali do
kraju, aby go pustoszy¢. © Zatem Israel bardzo zbiedniat przez Midjanitow, a synowie
Israela wotali do WIEKUISTEGO.

" Wiec gdy synowie Israela wotali do WIEKUISTEGO z powodu Midjanitéw, °
WIEKUISTY postat do synow Israela proroka, ktéry im oswiadczyt: Tak mowi
WIEKUISTY, Bog Israela: Ja was wyprowadzitem z Micraim, wyprowadzitem z domu
niewoli. ° Wybawitem was z mocy Micrejczykdw, z mocy wszystkich waszych
ciemiezcow; przepedzitem ich przed waszym obliczem oraz oddatem wam ich
ziemie. ° Powiedzialem wam réwniez: Ja Jestem WIEKUISTY, wasz Bég; nie
czcijcie bostw Emorejczykdéw, w ktdrych kraju zamieszkaliscie - ale nie ustuchaliscie
Mojego gtosu.

1 Potem zjawit sie aniot WIEKUISTEGO i usiadt pod debem Joasza Abiezrydy w



Ofrze, w chwili gdy jego syn Gideon midcit pszenice na podziemnym klepisku, by jg
ukry¢ przed Midjanitami. ** To wtedy ukazat mu sie aniot WIEKUISTEGO oraz do
niego powiedziat: WIEKUISTY z toba, dzielny rycerzu! ** A Gideon mu odpowiedziat:
Przepraszam, mgj panie! Czyzby WIEKUISTY byt rzeczywiscie z nami? Czemu wiec,
to wszystko nas spotkato? | gdzie sg wszystkie Jego cuda, o ktérych nam opowiadali
nasi ojcowie, méwigc: Czy nie WIEKUISTY wyprowadzit nas z Micraim? A teraz
WIEKUISTY nas porzucit oraz podat nas w rece Midjanitéw. ** Wtedy WIEKUISTY
zwrocit sie do niego, mowigc: Idz z tg twojg mocg, a wybawisz Israela z reki
Midjanitéw. Zaprawde, Ja cie posytam! ™ Zatem Mu odpowiedziat: Przepraszam,
Panie! Czym mam wyratowac Israela? Przeciez mgj rod jest najstabszy w pokoleniu
Menasze, a ja najmniej znaczny w domu mojego ojca. *° Jednak WIEKUISTY
powiedziat do niego: Ja bede z tobg, wiec porazisz Midjanitéw, tak, jakby byli jednym
mezem. *’ Zatem Mu odpowiedziat: Jesli znalaztem faske w Twoich oczach — daj mi
znak, ze to Ty do mnie przemawiasz. '® Nie odchodz stad, dopoki do Ciebie nie
powrdce; przyniose moj dar oraz potoze go przed Tobg. Wiec odpowiedziat:
Poczekam, az powrdcisz. *° Zatem Gideon odszedt i przyrzadzit kozlatko ze stada
oraz przasne chleby z efy maki. Mieso wiozyt do kosza, polewke wlat do garnka i
przyniést Mu to pod dab oraz przed Nim postawit. ° Jednak aniot Boga powiedziat do
niego: Zabierz to mieso oraz te przasne chleby i pot6z na tej skale, zas polewke
wylej. Wiec tak uczynit. * Zatem aniot WIEKUISTEGO wyciggnat koniec laski, ktérg
miat w swojej rece i dotkngt sie miesa, i przasnikow. Wtedy wyszedt ogien ze skaly i
strawit mieso oraz przasne chleby; za$ aniot WIEKUISTEGO znikngt sprzed jego
oczu. ** Zatem Gideon poznal, ze byt to aniot WIEKUISTEGO. Po czym Gideon
zawotal: Biada, Panie, WIEKUISTY! Przeciez ujrzalem twarzg w twarz aniofa
WIEKUISTEGO! * A WIEKUISTY do niego powiedziat: Badz spokojny, nie obawiaj
sie, nie umrzesz. ** Potem Gideon zbudowat tam ofiarnice WIEKUISTEMU i jg
nazwat — WIEKUISTY pokojem. Znajduje sie ona po dzisiejszy dzien w Ofrze
Abiezrydow.

> Tej samej nocy sie stato, ze WIEKUISTY powiedziat do niego: Spomiedzy cielcow
twojego ojca wezmiesz rostego, mtodego byka, tego drugiego, siedmioletniego byka;
zburzysz ofiarnice Baala, nalezgcg do twego ojca oraz wytniesz gaj, ktory jest przy
niej. “° Potem, w stosownym miejscu, na wierzcholku tej warowni, zbudujesz
ofiarnice WIEKUISTEMU, twojemu Bogu i wezmiesz tego drugiego byka oraz ztozysz
go na calopalenie przy drzewie gaju, ktéry wytniesz. *° Zatem Gideon wzigt
dziesieciu ludzi ze swych stug oraz uczynit tak, jak mu rozkazat WIEKUISTY. A
poniewaz obawiat sie swojej rodziny oraz mieszkancéw miasta — nie uczynit tego za
dnia, lecz uczynit to w nocy. *® Gdy wiec mieszkancy miasta wstali nazajutrz, okazato
sie, ze ofiarnica Baala byta zburzona, a gaj przy niej wyciety. Zas 6w drugi cielec
zlozony byt na nowozbudowanej ofiarnicy. ° Wtedy sie pytali jeden — drugiego: Kto
to zrobit? A kiedy sie tak pytali oraz dowiadywali, powiedziano im: Uczynit to Gideon,
syn Joasza. *° Zatem wszyscy mieszkancy miasta powiedzieli do Joasza:
Wyprowadz twojego syna, niech umrze, bo zburzyt ofiarnice Baala oraz Scigt przy
niej gaj. >* Jednak Joasz odpowiedziat wszystkim, ktérzy go otaczali: Czy wy chcecie
walczyC za Baala, albo pospieszy¢ mu z pomocg? Kto by za niego walczyt — smier¢
poniesie, jeszcze zanim nadejdzie poranek. Jesli jest bogiem — niech sam za siebie
walczy, poniewaz zburzono jego ofiarnice. ** Dlatego owego dnia nazwano go *
Jerubbaal - Baal Walczy, by tym wyrazi¢: Niech go zwalczy Baal, poniewaz zburzyt
jego ofiarnice.



* Tymczasem zgromadzili sie wszyscy Midjanici, Amalekici oraz synowie Wschodu,
przeprawili sie przez Jarden i rozlozyli obozem na réwninie Izreel. ** Ale Duch
WIEKUISTEGO ogarngt Gideona, zatem uderzyt w trgbe i wezwano Abiezrydow, by
za nim szli. *°> Wystat takze postéw do catego pokolenia Menaszy, ktérego réwniez
wezwano, aby szedt za nim; wystat tez postbw do Aszera, Zebuluna i Naftalego,
ktérzy wyruszyli przeciw nim. ** Wtedy Gideon powiedzial do Boga: Jezeli
rzeczywiscie, jak powiedziate$, chcesz za moim posrednictwem wybawié Israela, *’
ja potoze na klepisku runo wetny. Jesli rosa pokaze sie na samym tylko runie,
podczas gdy cala ziemia pozostanie suchg, wtedy bede wiedziat, ze jak
powiedziates, chcesz wybawié Israela za moim posrednictwem. *° Tak tez sie stato.
Bowiem gdy nazajutrz wstat wczesnym rankiem i wyzat runo, wycisngt petng mise
wody. * Jednak Gideon rzekt do Boga: Niechaj przeciwko mnie nie zaptonie Twoj
gniew, jezeli jeszcze raz przemowie. Tylko pozwdl mi jeszcze jeden raz uczynié
prébe z tym runem. Niech rano samo runo pozostanie suche, kiedy na catej ziemi
ukarze sie rosa. *° Wiec Bog zarzadzit owej nocy, ze kiedy na catej ziemi ukazata sie
rosa - samo runo zostato suche.

*6,4 takze: krow

*6,32 chodzi o Gideona

7. Zatem Jerubbal, czyli Gideon wstat wczesnym rankie ~ m wraz z catym ludem,
ktéry miat przy sobie oraz roziozyli sie obozem przy Zzrodle Harod. Zas obéz
Midjanitéw znajdowat sie na pétnoc od niego, na réwninie, poczgwszy od wzgorza
More. ? Jednak WIEKUISTY powiedziat do Gideona: Za liczny jest lud przy tobie,
bym wydat w ich moc Midjanitéw; inaczej Israel mogtby sie wobec Mnie chlubié,
moéwigc: Moja reka mnie wyzwolita! * Wolaj wiec gtosno w uszy ludu, méwigc: Kto
jest lekliwy i trwozliwy niech sie wroci i cofnie w gory Gilead. Zatem wrdcito sie
dwadzie$cia dwa tysigce z ludu; tak, ze pozostato tylko dziesiec tysiecy.

“ A WIEKUISTY powiedziat do Gideona: Tego ludu jeszcze jest za duzo; sprowadz
ich nad wode, a tam ich przepatrze. O kim ci powiem: Ten ci bedzie towarzyszy¢ —
ten niech ci towarzyszy; jednak kazdy o ktorym ci powiem: Ten ci nie bedzie
towarzyszyt — ten niech ci nie towarzyszy. ° Tak sprowadzit on lud nad wode. A
WIEKUISTY powiedziat do Gideona: Kazdego, kto bedzie chieptat wode swoim
jezykiem, podobnie jak chiepcg psy — tego postawisz osobno; réwniez kazdego, kto
ukleknie, aby sie napié¢. ° Zatem tych, co chieptali wode, chwytajac jg do ust ze swej
reki, stanowita liczba trzystu mezow; zas$ wszyscy pozostali przyklekneli, aby sie
napi¢ wody. A WIEKUISTY powiedziat do Gideona: Wybawie was przez tych trzystu
ludzi, co chieptali oraz poddam w twg moc Midjanitéw; ale wszyscy inni z ludu niech
pojda, kazdy do swej siedziby. ® Wiec zabrali zapasy ludu, jak réwniez ich traby; a
wszystkich innych, israelskich mezow rozpuscit, kazdego do swojego namiotu; tylko
zatrzymat owych trzystu ludzi. A ob6z Midjanitow znajdowat sie pod nim, na réwninie.

° | stato sie owej nocy, ze WIEKUISTY powiedziat do niego: Wstan, wtargnij do
obozu, bowiem wydatem go w twojg moc. *° Jednak gdybys obawiat sie i$¢ sam, udaj



sie do obozu ze swoim stugg Purg. ** | podstuchasz, co tam bedg méwi¢. Wtedy
pokrzepig sie twoje rece, bys wtargnat do obozu. | tak, wraz ze swoim stugg Pura,
udat sie na dot, do pierwszego oddzialu zbrojnych w obozie. ** Za$ Midjanici,
Amalekici i wszyscy synowie Wschodu, roztozeni byli na rowninie, niczym szarancza
w mnostwie. A ich wielbtgdy byly niezliczone, jak piasek nad wybrzezem morza; bez
liku. ** Zatem kiedy przybyt Gideon, oto kto$ opowiadat sen swojemu towarzyszowi,
mowigc: Oto $nit mi sie sen; zdawato mi sie, ze bochen jeczmiennego chleba toczyt
sie ku obozowi Midjanitéw, przytoczyt sie az do namiotdéw i uderzyt w nie tak, ze
upadty; przewrdcit je do gory i namioty runety. 4 A jego towarzysz odpowiedziat,
mowigc: To nic innego, tylko miecz Gideona, syna Joasza, israelskiego meza. Bog
poddat w jego moc Midjanitéw, wraz z catym obozem.

1> Zatem kiedy Gideon ustyszat opowiadanie snu i jego wyktad — poktonit sie Bogu,
wrocit do obozu israelskiego i powiedziat: Wstancie, bowiem WIEKUISTY poddat w
naszg moc ob6z Midjanitéw. *° Potem rozdzielit owych trzystu ludzi na trzy hufce i
wszystkim rozdat do rak traby, i puste dzbany, a w dzbanach pochodnie. *” Nadto do
nich powiedziat: Uwazajcie na mnie oraz czyncie tak samo; gdy przybede do skraju
obozu, wtedy uczynicie tak, jak ja uczynie. *® Jesli uderze w trgbe, ja i wszyscy, co
beda przy mnie, wtedy i wy uderzycie w trgby dookota catego obozu i zawotacie:
Miecz WIEKUISTEGO i Gideona! *° Tak Gideon wraz ze stu ludzmi, ktérzy mu
towarzyszyli, przybyt na skraj obozu na poczgtku sredniej strazy nocnej - bo wiasnie
wymieniali straz — i uderzyli w trgby, zarazem rozbijajac trzymane w reku dzbany. %°
Trzy hufce uderzyly razem w trgby, rozbijajgc dzbany, trzymajgc w lewej rece
pochodnie, a w prawej trgby do trgbienia oraz wotajgc: Miecz WIEKUISTEGO i
Gideona! ** Przy czym stali dookota obozu, kazdy na swoim miejscu; za$ caty ob6z
sie rozpierzchnal, krzyczac i uciekajac. > Bowiem kiedy zagrzmiato trzysta trab,
WIEKUISTY zwrocit miecz kazdego przeciwko swojemu towarzyszowi, i to w calym
obozie. Tak ob6z pierzchngt az do Beth Haszytta, w kierunku Cerery, az do konca
Abel Mechola, ku Tabbat. ?° Potem zwotano israelskich mezéw z pokolenia
Naftalego, Aszera i calego Menaszy, i puscili sie w poscig za Midjanitami. ** Gideon
rozestat réwniez postow po catym wzgorzu Efraima, z wezwaniem: Zabiegnijcie
Midjanitom oraz obsadzcie wody az do Beth Barach i Jardenu. Wiec zgromadzili sie
wszyscy mezowie Efraima i obsadzili wody az do Beth Barach, i Jardenu. *° Nadto
ujeli dwdch ksigzgt midjanickich — Oreba i Zeeba. | zabili Oreba przy skale Oreb, zas
Zeeba zabili przy prasie Zeeb oraz $cigali Midjanitéw. Zas glowy Oreba i Zeeba
przyniesli za Jarden, do Gideona.

8. | efraimscy m ezowie powiedzieli do niego: Co to ma znaczy¢? Co nam
uczynites, ze nas nie wezwates, a sam wyruszyte$ do walki z Midjanitami? | zywo sie
z nim posprzeczali. > Zatem im odpowiedziat: Co wtasciwie zdziatatlem w poréwnaniu
z wami? Nie sg wazniejsze obierki Efraima od winobrania Abiezera *? * B6g wydat w
waszg moc ksigzeta midjanickie — Oreba i Zeeba. Co w poréwnaniu z wami mogtem
zdziata¢? Wiec gdy tak mowit, usmierzyt sie ich gniew przeciwko niemu. * Zatem
Gideon przybyt nad Jarden — przeprawit sie przez niego, a wraz z nim trzystu
znuzonych $ciganiem ludzi, ktérzy mu towarzyszyli; ° i powiedziat do obywateli
Sukoth: Dajcie ludziom, ktorym przewodze kotacze chleba, bo sg znuzeni, gdyz
$cigam midjanickich krélow - Zebacha i Calmune. ° Ale przetozeni Sukoth'u sie
zapytali: Czy juz trzymasz w swej mocy pies¢ Zebacha i Calmuny, zebysmy twojemu



wojsku dali chleb? ’ A Gideon odpowiedziat: Zatem dobrze! Kiedy WIEKUISTY
podda w mg moc Zebacha i Calmune, wtedy wymtoce wasze ciato cierniami i kolcami
pustyni. ° Potem stamtad pociggnat do Penuel oraz przeméwit do nich w podobny
sposob. Lecz obywatele Penuela dali mu te sama odpowiedz, jakg mu dali obywatele
Sukoth. ? Wiec powiedziat obywatelom Penuela: Jesli szczesliwie wréce, zburze tg
warownie. '° Za$ Zebach i Calmuna znajdowali si¢ wraz ze swoim obozem w Karkor
— byto to okoto pietnastu tysiecy ludzi ze wszystkich pozostatych, z catlego wojska
synow Wschodu. A poleglych juz bylo sto dwadziescia tysiecy mezow, ktorzy
obnazyli miecz. ** Zatem Gideon pociggnat droga karawan, na wschéd od Nobach i
Jogbeha oraz uderzyt na obéz, kiedy ob6z bezpiecznie spoczywat. * Zebach i
Calmuna uciekli; on jednak puscit sie za nimi w pogon i zabrat do niewoli dwdéch
midjanickich kréléw — Zebacha i Calmune, za$ cate wojsko rozproszyt. ** Potem
Gideon, syn Joasza wrécit z wojennej wyprawy do stopni Cheresu *. ** | pochwycit
miodzienca z obywateli Sukoth oraz go wypytat; wiec musiat on mu spisa¢ imiona
naczelnikéw i starszych Sukoth, w liczbie siedemdziesieciu siedmiu mezéw. *°
Nastepnie przybyt do obywateli Sukoth i zawotat: Oto Zebach i Calmuna, z powodu
ktorym mi urggaliscie, mowigc: Czyz trzymasz juz w swojej mocy pies¢ Zabacha i
Calmuny, abysmy twoim znuzonym ludziom dali chleb? *® Potem ujagt starszych
miasta oraz ciernie i kolce pustyni, i skarcit nimi obywateli Sukoth. *” Za$ penuelska
warownie zburzyt i pozabijat obywateli miasta. *® Nastepnie zapytat Zebacha i
Calmune: Jak wyglgdali ludzie, ktorych wymordowaliscie pod Taborem? Zatem
odpowiedzieli: Zupetnie tak, jak ty; kazdy wygladat jak krélewicz. *° Wiec rzekt: To
byli moi bracia, synowie mojej matki. Zywy jest WIEKUISTY! Gdybyscie ich zostawili
przy zyciu i ja bym was nie u$miercit. ° Potem zawotal do Jetera, swojego
pierworodnego: Dalej, usmierc¢ ich! Jednak miodzieniec nie dobyt swojego miecza, bo
sie wzdragat, gdyz jeszcze byt miodziencem. * A Zebach i Calmuna powiedzieli:
Dalej, ty nas zabij; gdyz jaki jest maz, takg i jego sita. Zatem Gideon powstat i
udmiercit Zabacha i Camure. Nadto zabrat mate ksiezyce, ktére ich wielbtgdy nosity
na szyjach.

2 potem mezowie israelscy prosili Gideona: Panuj nad nami, zaréwno ty, jak i twoj
syn, i syn twojego syna! Bowiem wyzwolite$ nas z mocy Midjanitéw. *° Jednak
Gideon im odpowiedziat: Nie ja bede panowat nad wami, ani nie bedzie panowat nad
wami méj syn. Niech panuje nad wami WIEKUISTY! ** Nadto Gideon do nich
powiedziat. Chciatbym was o co$ poprosi¢. Niech kazdy da mi pierscionki, ktére
zdobyt: gdyz nosili zlote pierécionki, bo byli Iszmaelitami. *° Zatem odpowiedzieli:
Chetnie ci je damy. Wiec rozpostarli ptaszcz i kazdy rzucit na niego zdobyte przez
siebie pierscienie. *° Zas waga zlotych pierscieni, ktére sobie uprosit wynosita tysigc
siedemset zlotych szekli; oprocz ksiezycow, nausznic i purpurowych szat, ktore nosili
midjaniccy krélowie, i oprécz naszyjnikéw na szyjach ich wielbladéw. ?* A Gideon
zrobit z tego efod * i ustawit go w swoim rodzinnym miescie Ofra; tam tez z nim
duchowo scudzotozyli synowie Israela. | stat sie on zgubng siecig dla Gideona oraz
dla jego domu.

8 Tak zostali upokorzeni Midjanici przez synéw Israela i nie podniesli juz wiecej
swojej glowy. A kraj zazywat spokoju przez czterdziesci lat, dopoki zyt Gideon. %’
Potem odszedt Jerubbaal, syn Joasza oraz pozostawat w swoim domu. * Za$
Gideon miat siedemdziesieciu synéw, ktorzy wyszli z jego bioder; bowiem posiadat
duzo zon. *! A jego natoznica, ktérg miat w Szechem, réwniez urodzita mu syna, wiec
nazwat jego imie Abimelech. ** | umart Gideon, syn Joasza, w szcze$liwej



sedziwosci, i zostat pochowany w grobie swojego ojca Joasza, w Ofrze Abiezryddw.
% Ale kiedy Gideon umart, synowie Israela znowu uganiali sie¢ za Baalem oraz
ustanowili sobie bozyszczem Baal Berita *. ** | synowie Israela nie pamietali o
WIEKUISTYM, swoim Bogu, ktéry ich wybawit ze wszystkich okolicznych wrogéw. *
Nie okazywali takze mitosci domowi Jerubbaala - Gideona, ktéra by odpowiadata
dobrodziejstwom, jakie wyswiadczyt Israelowi.

*8,2 co znaczy: Mgj Ojciec jest pomocag
*8,13 czyli do gory Ceres

*8,27 doktadnie: okrycie, oprawe; takze: ptaszcz kaptanski; by¢ moze pomnik okryty
zlotg oprawg, ktéremu oddawano batwochwalczg czesé.

*8,33 gtéwnego bozka Fenicjan

9. A Abimelech, syn Jerubbaala, udat si e do Szechem, do braci swojej matki oraz
do calego, ojcowskiego rodu domu swojej matki, i do nich powiedziat te stowa: 2
Zapytajcie sie w uszy wszystkich obywateli Szechemu: Co jest dla was
korzystniejszym? Aby panowato nad wami siedemdziesieciu mezéw — wszyscy
bedgcy synami Jerubbaala; czy tez aby panowat nad wami jeden mgz? Przy tym
rozwazcie, ze jestem waszg koscig i cielesng naturg °. * Nadto w uszy wszystkich
obywateli Szechem przemdéwili za nim bracia jego matki, stosownie do wymienionych
stow; tak, ze ich serce nakionito sie ku Abimelechowi, bo pomysleli, ze on przeciez
jest ich pobratymcem. * | dali mu siedemdziesigt srebrnych szekli ze $wigtyni Baal
Berit; a za nie Abimelech wynajgt sobie bezczynnych i lekkomysinych ludzi, co za
nim szli. > Potem udat sie do domu swojego ojca, do Ofry, i na jednym kamieniu
wymordowat swoich braci, synow Jerubbaala, siedemdziesieciu mezow; a pozostat
tylko najmtodszy syn Jerubbaala — Jotam, poniewaz sie schowat.

® Wiec zebrali sie wszyscy obywatele Szechem, wraz z catg obsadg twierdzy, poszli
oraz przy pamigtkowym debie, ktéry jest w Szechem, wybrali Abimelecha na kréla. ’
Gdy to doniesiono Jotamowi, poszedt i stangt na wierzchotku géry Gerezym oraz
zawotal podniesionym glosem, mowigc do nich: Postuchajcie mnie, obywatele
Szechemu, aby i was Bog wystuchat. ® Pewnego razu poszly drzewa, aby namasci¢
sobie krola. | powiedziaty do oliwnika: Bgdz naszym krélem! ° Jednak oliwnik im
odpowiedziat: Mam zostawi¢ mojg oliwe, z powodu ktorej stawig mnie bogowie i
ludzie, a p6j$¢, aby wznosié sie nad drzewami? *° Wiec powiedzialy do figowca: Ty
badz naszym krélem! ** A figowiec im odpowiedziat: Mam zostawié mojg stodycz
oraz mdj piekny owoc, a péj$é, aby wznosi¢ sie nad drzewami? ** Wtedy drzewa
powiedzialy do winogradu: Ty badz naszym krélem! ** Lecz winograd im
odpowiedziat: Mam zostawi¢ méj moszcz, ktéry rozwesela bogoéw i ludzi, i p6js¢, aby
wznosié sie nad drzewami? ** Zatem wszystkie drzewa powiedziaty do ciernia: Ty
badz naszym krélem. *> A ciern odpowiedziat drzewom: Jesli rzeczywiscie chcecie
mnie namasci¢ na swojego krola, przyjdzcie i schroncie sie pod mgj cien. A jesli nie —
wtedy z ciernia wyjdzie ogien i pochtonie cedry Libanu. *° Jesli zatem, postgpiliscie



rzetelnie i uczciwie, ustanawiajgc krolem Abimelecha; jesli pieknie postgpiliscie z
Jerubbaalem i jego domem, i oddaliscie wedtug zastugi jego rak — *” wy, dla ktérych
walczyt méj ojciec, narazajgc swe zycie, i ktérych wyzwolit z reki Midjanitow — * a
teraz powstaliscie przeciwko domowi mojego ojca, wymordowaliscie jego synoéw,
siedemdziesieciu mezoéw na jednym kamieniu, a krélem nad obywatelami Szechem
ustanowiliscie Abimelecha, syna jego niewolnicy, poniewaz jest waszym
pobratymcem; *° jesli zatem, rzetelnie i uczciwie postapiliscie dzisiaj z Jerubbaalem i
jego domem — cieszcie sie z Abimelecha i on niech sie cieszy wami. % A jesli nie —
niech wyjdzie ogien od Abimelecha i pochtonie obywateli Szechem, obsade twierdzy
oraz pochtonie Abimelecha. ** Potem Jotam umknat oraz w swej ucieczce schronit
sie do Beer; i tam sie osiedlit sprzed oblicza swoiego brata Abimelecha.

%2 7zatem kiedy Abimelech panowat nad Israelem trzy lata, 2> WIEKUISTY wzbudzit
zlego ducha pomiedzy Abimelechem, a obywatelami Szechem; tak, ze obywatele
Szechem zbuntowali sie przeciw Abimelechowi. 2 By pomscita sie krzywda
wyrzgdzona siedemdziesieciu synom Jerubbaala, i aby przyprowadzit ich krew na ich
brata Abimelecha, ktéry ich wymordowat, oraz na obywateli Szechem, ktérzy mu
pomagali przy zamordowaniu jego braci. ° | tak obywatele Szechem ustanowili
przeciw niemu totrzykéw, czatujgcych na wierzchotkach gor, ktérzy ograbiali
kazdego, kto przechodzit drogg. Zatem powiadomiono o tym Abimelecha.

5 Potem przybyt Gaal, syn Ebeda *, wraz ze swoimi pobratymcami, i weszli do
Szechem; za$ obywatele Szechem nabrali do niego ufnosci. " Wyszli oni na pole,
obrali swoje winnice, wyttoczyli, i urzgdzili dziekczynng uroczystos¢. Weszli tez do
przybytku swojego bozka, jedli, pili i przeklinali Abimelecha. *® A Gaal, syn Ebeda,
zawotak. Kto to jest Abimelech, abysmy mu stuzyli i czym jest Szechem? Czyz nie
jest on synem Jerubbaala, a Zebul jego nadzorcg? Raczej stuzcie mgzom Hamora,
praojca Szechemu! Ale tamtemu z jakiego powodu macie stuzy¢? “° Gdyby ktos
poddat ten lud mojej mocy, wtedy wypedzitbym Abimelecha! | kazat powiedzie¢
Abimelechowi: Pomnéz twoje hufce i wyrusz! *° A gdy Zebul — naczelnik miasta,
uslyszat 0 mowach Gaala, syna Ebeda, zaptonat jego gniew. ** | wystat postéw do
Abimelecha, ktory byt w Torma *, aby mu doniesiono: Oto przybyli do Szechem:
Gaal, syn Ebeda, oraz jego pobratymcy, i oto podburzajg przeciwko tobie miasto. *
Dlatego wstan w nocy, ty oraz twoj lud wojenny, ktéry ci towarzyszy, i potdz sie w
zasadzce na polu. ** Za$ z rana, kiedy za$wieci storice, wyruszysz i napadniesz na
miasto. A kiedy on wyruszy przeciw tobie, wraz z ludzmi, ktérzy mu towarzyszg —
wtedy postgpisz z nim wedtug okazji, ktoéra ci sie nadarzy.

% | tak powstat Abimelech, wraz z calym wojennym ludem, ktéry mu w nocy
towarzyszyt, i czterema hufcami roztozyli sie w zasadzce przeciwko Szechemowi. *°
Zas kiedy wyruszyt Gaal, syn Ebeda, i stangt za bramg miasta — Abimelech powstat z
zasadzki wraz z ludem, ktéry mu towarzyszyt. *° A gdy Gaal zobaczyt lud wojenny,
powiedziat do Zebula: Oto z wierzchotkdw gor nadcigga lud wojenny! Za$ Zebul
odpowiedziat: Cien gér uwazasz za ludzi! *" Gaal jednak ciggnat dalej i powiedziak:
Zaprawde, to ludzie schodzg z wyzyny * kraju, a od dgbrowy wrézbitéw, drogg
nadchodzi jeden hufiec. *® Zatem Zebul do niego powiedziat: Gdzie wiec twoja
przechwatka, kiedy mowites: Kim jest Abimelech, abysmy mu stuzyli? Czyz to nie jest
ten lud, ktérym wzgardzite$? Teraz wyjdz i walcz przeciwko niemu! *° | Gaal wyruszyt
na czele obywateli Szechem oraz stoczyt walke z Abimelechem. “° Jednak
Abimelech zmusit go do ucieczki oraz zaczat go Sciga¢; zatem padio mndstwo



poleglych az do samego wejécia do bramy. ** Potem Abimelech zatrzymat sie w
Aruma, podczas gdy Zebul wypedzit Gaala i jego pobratymcéw, tak, ze nie mogli juz
zostaé w Szechem. ** A nazajutrz sie stalo, ze lud wyszedt na pole. | doniesiono o
tym Abimelechowi. ** Zatem wzigt lud wojenny, podzielit go na trzy hufce i ustawit sie
w zasadzce na polu. A kiedy spostrzegt, ze lud wychodzi z miasta — uderzyt na nich i
ich porazit. ** Zas sam Abimelech i hufce, ktére z nim byly, wyruszyly oraz stanely u
wejscia do bramy miasta, podczas gdy dwa inne hufce rzucity sie na wszystkich, co
znajdowali sie na polu oraz ich porazily. > Potem Abimelech caty dzien nacierat na
miasto oraz je zdobyt, i wymordowat ludnos¢, ktéra w nim byla, a samo miasto
zburzyt oraz posypat solg. *° Zatem ustyszeli o tym wszyscy, ktorzy osiedli w twierdzy
Szechem, wiec cofneli sie do baszty, przy przybytku bozka Berit. *’ Ale kiedy
doniesiono Abilemechowi, ze zebrali sie wszyscy, ktorzy osiedli w twierdzy Szechem,
“8 Abimelech wszedt na gore Calmon, wraz z catym ludem, ktéry mu towarzyszyt. Tu
Abimelech pochwycit w dioh siekiere, scigt krzak drzewa oraz go uniost, trzymajgc na
ramieniu. Potem powiedziat do ludu, ktéry mu towarzyszyt: Co widzieliscie, ze
uczynitem — 2wawo czyncie za mna. *° Zatem caly lud wojenny, kazdy $ciat krzak i
idgc za Abimelechem, rzucali je na baszte. | wzniecili za nimi ogien w baszcie; tak, ze
zgineli wszyscy mieszkancy twierdzy Szechem — okolo tysigca mezczyzn i kobiet. *°
Potem Abimelech wyruszyt przeciw Tebec i je zdobyt ** Za$ w $rodku miasta
znajdowala sie silna wieza; tam schronili sie wszyscy mezczyzni i kobiety, calosc
obywateli miasta. Nadto zatarasowali za sobg wejécie oraz weszli na dach wiezy. >
A Abimelech podszedt pod wieze i na nig natart. Ale gdy podszedt do bramy wiezy,
aby ja spalié ogniem, >° jaka$ kobieta rzucita mu na gtowe wierzchni kamien miynski,
miazdzgc mu czaszke. >* Wiec szybko wezwat giermka, ktéry niést jego bron, oraz
powiedziat do niego: DobadZz swojego miecza i mnie dobij, by o mnie nie
opowiadano, ze go zabita kobieta. Wtedy jego giermek go przebit i umart. > A gdy
mezowie israelscy zobaczyli, ze Abimelech zginat, rozeszli sie, kazdy do swoje]
siedziby. *° Tak Bég pomscit niecno$é Abimelecha, ktdrg spenit na swoim ojcu,
mordujgc siedemdziesieciu swoich braci. °’ B6g zwrdcit na ich glowe takze niecno$é
mieszkancow Szechem. | tak spetnito sie na nim przeklenstwo Jotama, syna
Jerubbaala.

*9,26 inni: Obeda
*9,31 inni: po cichu

*9,37 doktadnie: z pepowiny

10. A po Abimelechu, w celu wybawienia Israela wyst gpit Tola, syn Pui, syna
Dodoa, Issacharejczyk. Mieszkat on w Szamir, na gérze Efraim. > A sadzit Israelitdw
przez dwadzieécia trzy lata; potem umart i zostat pochowany w Szamir. ° Nastepnie
wystapit Jair z Gileadu i sadzit Israelitdw przez dwadziescia dwa lata. * A miat on
trzydziestu synow, ktérzy jezdzili na trzydziestu oslich zrebcach. Posiadali oni
trzydziesci miast. Nazywajg sie one osadami Jaira az po dzisiejszy dzien, a lezg w
kraju Gilead. > Potem Jair umart i zostat pochowany w Kamonie.



® Ale synowie Israela spetniali nadal to, co bylo ztem w oczach WIEKUISTEGO i
stuzyli Baalom, Astartom, bozkom Aramu, bozkom Cydonu, bozkom Moabu, bozkom
Ammonitéw i bozkom Pelisztindw, a opuscili WIEKUISTEGO oraz Mu nie stuzyli. ’
Wiec zaptonat gniew WIEKUISTEGO przeciwko Israelczykom i zaprzedat ich w moc
Pelisztinw oraz w moc Ammonitéw. ° Ci dreczyli oraz gnebili synéw Israela od
owego roku *, przez osiemnascie lat; mianowicie wszystkich synow Israela, ktorzy
osiedli po drugiej stronie Jardenu, w kraju Emorejczykéw, w Gilead. ° Nadto
Ammonici przekroczyli Jarden, by uderzy¢ na Jude, Binjamina i dom Efraima; tak, ze
Israel znajdowat sie w wielkiej biedzie. '° Zatem synowie lIsraela wotali do
WIEKUISTEGO, mowigc: ZgrzeszyliSmy przeciwko Tobie, gdyz opuscilismy naszego
Boga i stuzylismy Baalom. ** A WIEKUISTY odpowiedziat * synom Israela: Czyz nie
byliscie ciemiezeni przez Micraimczykow, Emorejczykow, Ammonitow i Pelisztinow,
2 przez Cydonczykéw, Amalekitow i Maonitéw *? Ale ile razy do Mnie wotaliscie —
wybawiatem was z ich mocy. ** Lecz wy Mnie opusciliscie i stuzyliscie cudzym
bogom. Dlatego wigcej nie chce was wybawiaé. ** Idzcie i wotajcie do bogéw, ktérych
sobie wybraliscie; niech oni was wybawig w czasie waszej niedoli. *> Wtedy synowie
Israela powiedzieli do WIEKUISTEGO: ZgrzeszyliSmy; uczyn nam to, co jest dobrem
w Twoich oczach; jednak chciej nas teraz ocalié. *° Potem usuneli sposréd siebie
cudze bostwa oraz stuzyli WIEKUISTEMU; tak, ze wyczerpata sie Jego cierpliwos¢
wobec nedzy Israela. *’ Zatem zostali zwotani Ammonici i staneli obozem w Gilead.
Za$ Israelici takze sie zgromadzili i staneli obozem w Micpa. *® | lud wojenny,
mianowicie przetozeni Gileadu, powiedzieli jeden do drugiego: Kto bedzie owym
mezem, co rozpocznie walke z Ammonitami? On sie stanie gtowg wszystkich
mieszkancow Gileadu.

*10,8 po $mierci Jaira
*10,11 za posrednictwem proroka, lub wyroczni Urim i Tumim.

*10,12 jedno z pokolen arabskich

11. Zas Iftach Gileadyta byt dzielnym rycerzem; ale byt on synem nierzadnej
kobiety, z ktéra Gilead sptodzit Iftacha. Hebrajczykéw 11,32 # Jednak zona Gileada
urodzita mu rowniez synow. Wiec gdy synowie zony podrosli — wygnali Iftacha,
mowigc do niego: Nie masz dziedzictwa w domu naszego ojca, gdyz jestes synem
obcej kobiety. ® Zatem Iftach uciek} przed swoimi braémi i osiadt w ziemi Tob *. |
zebrali sie tam, przy Iftachu, bezczynni ludzie oraz wypuszczali sie z nim na najazdy.
* A po pewnym czasie sie zdarzylo, ze synowie Ammonu wszczeli wojne z Israelem.
> Gdy wiec synowie Ammonu toczyli swa wojne z Israelem, wybrali sie starsi Gileadu,
by sprowadzi¢ Iftacha z ziemi Tob. ° | powiedzieli do Iftacha: Chodz i badz naszym
wodzem, bysmy walczyli z synami Ammonu. ' Ale Iftach odpowiedziat starszym
Gileadu: Czyz nie mnie mielicie w nienawisci i wypedziliscie z domu mojego ojca?
Czemu wiec teraz do mnie przychodzicie w waszym uciénieniu? ® A starsi Gileadu
powiedzieli do Iftacha: Niemniej teraz zwracamy sie do ciebie, by$ z nami poszedt,
walczyt z synami Ammonu oraz byt naszym naczelnikiem — wszystkich mieszkancow
Gileadu. ° A Iftach odpowiedziat starszym Gileadu: Skoro mnie sprowadzacie, bym



walczyt z synami Ammonu, czyz i wtedy, gdy WIEKUISTY podda ich przede mna,
pozostane waszym naczelnikiem? *° A starsi Gileadu odpowiedzieli Iftachowi: Niech
styszy WIEKUISTY o0 co sie z sobg umawiamy, jesli nie uczynimy Scisle wedtug
twojego stowa. ™' | tak Iftach poszedt ze starszymi Gileadu, a lud ustanowit go
naczelnikiem i wodzem nad soba. Zas Iftach powtérzyt w Micpa catg swojg umowe
zawartg przed WIEKUISTYM.

'2 potem Iftach wyprawit postéw do kréla synéw Ammonu, z tymi stowami: Co mamy
z soba, ze do mnie wyciggnates$, by walczyé przeciwko mojej ziemi? ** A krél synéw
Ammonu odpowiedziat postowi Iftacha: Poniewaz Israel, kiedy wychodzit z Micraim,
zabrat moje ziemie * od Arnonu — az do Jabboku oraz do Jardenu; dlatego teraz
oddaj je dobrowolnie. ** Wtedy Iftach powtérnie wyprawit postéw do kréla synéw
Ammonu, *° i kazal mu o$wiadczyé: Tak méwi Iftach: Israel nie zabrat ani ziemi
Moabu, ani ziemi Ammonu. '° Bo kiedy wychodzit z Micraimu, Israel szed} przez
pustynie do morza Sitowia i doszedt az do Kadesz. *” Wtedy Israel wyprawit postéw
do krola Edomu, méwigc: Chciatbym przejs¢ przez twojg ziemie. Ale krél Edomu nie
pozwolit. Rowniez postat do kréla Moabu, lecz nie chciat. | tak Israel pozostat w
Kadesz. *®* A gdy znowu szedt przez pustynig, okrgzyt ziemie Edomu oraz ziemie
Moabu, ciggnat, oraz dotart do wschodniej strony ziemi Moabu. Roziozyli sie nad
brzegiem Arnonu, lecz nie wkroczyt w granice Moabu, bo Arnon jest granicg Moabu.
9 Stad Israel wyprawit postéw do Sychona, kréla Emorejczykéw, kidry panowat w
Cheszbonie, i Israel do niego powiedziat: Chcemy przejs¢ do mojej siedziby przez
twojg ziemie. %° Ale Sychon nie ufat Israelowi, by mu pozwoli¢ przejéé przez swoje
granice. Zatem Sychon zgromadzit caty swoj lud, roztozyli sie obozem w Jahcah oraz
wszczat bitwe z Israelem. #* Ale WIEKUISTY, Bég Israela, poddat Sychona i caly
jego lud w rece lIsraela, wiec ich pobit, i Israel zdobyt calg ziemie Emorejczyka, kitory
osiadl na owej ziemi. % Zatem zawtadneli catym dziedzictwem Emorejczyka, od
Arnonu — az do Jabboku, i od pustyni - az do Jardenu. * A teraz, gdy WIEKUISTY,
Bog Israela, przepedzit Emorejczykdw przed Israelem, swoim ludem, czy ty chcesz
tym zawtadngé? ** Wezmiesz w posiadanie to, co zdobedzie dla ciebie Kemosz, twoj
b6g? Bo to wszystko, co zdobywa przed naszym obliczem WIEKUISTY, nasz Bog — i
my bierzemy w posiadanie. ?° A teraz, czym jestes lepszy od Balaka, syna Cyppora,
owczesnego kréla Moabu? Czy on prowadzit o to spor z Israelem, albo czy toczyt z
nimi wojne *° od chwili osiedlenia sie Israela w Heszbonie i jego okolicznych
miastach, oraz w Aroer i jego okolicznych miastach? We wszystkich miastach, ktére
sg nad brzegiem Jardenu uptyneto juz trzysta lat; czemu ich nie odebraliscie przez
ten czas? ' Co do mnie, nie zawinitem przeciw tobie, a ty czynisz mi zio, bo
pragniesz ze mng wojowac. Niech WIEKUISTY, Wszechsedzia, dzisiaj rozsgdzi
miedzy synami Israela, a synami Ammonu. *® Ale kré6l Ammonu nie zwracat uwagi na
stowa Iftacha, ktére mu przestat.

29 Wtedy Duch WIEKUISTEGO tknat Iftacha, wiec ruszyt przez Gilead i Menasze, po
czym ruszyt do Micpa—Gilead, a z Micpa—Gilead wyruszyt przeciwko synom
Ammonu. *° Tam to Iftach $lubowat $lub WIEKUISTEMU, méwigc: Jesli poddasz
synéw Ammonu w moje rece, ** wtedy kiedy szczesliwie wréce - to, co wyjdzie
naprzeciw mnie z drzwi mojego domu, bedzie poswiecone WIEKUISTEMU, albo
zloze je na calopalenie. ** Tak Iftach pociggnat przeciwko synom Ammonu, by z nimi
walczyé, a WIEKUISTY poddat ich w jego rece. ** Zatem ich pobit wielkim
porazeniem — od Aroeru, az do Minnit — dwadziescia miast, i az do Abel Kramim; tak,
ze synowie Ammonu ukorzyli sie przed synami Israela.



* A gdy Iftach przybyt do Micpy, do swego domu, z bebnami i plagsami wyszla na
jego spotkanie jego corka. Byla ona jego jedynaczka; oprocz niej nie miat ani syna,
ani corki. *> A gdy jg spostrzegt, rozdart swoje szaty i zawotat: O, moja corko! Jak
gteboko mnie skruszytas; ty sama wtrgcasz mnie w nieszczescie! Przeciez wobec
WIEKUISTEGO otworzytlem me usta, wiec nie moge juz tego cofngé. *° Zatem mu
odpowiedziata: Moj ojcze! Jesli otworzyte$ twoje usta wobec WIEKUISTEGO, zatem
postgp ze mng wedtug tego, co wyszio z twoich ust. Przeciez WIEKUISTY dat ci
pomste na twoich wrogach — Ammonitach. ' Jednak powiedziata do swego ojca:
Niech mi to bedzie uczynione: Pus¢ mnie jeszcze na dwa miesigce, abym poszia,
weszla na gory i optakiwata moje dziewictwo; ja oraz moje towarzyszki. *® Wiec rzekt:
Idz! | jg zwolnit na dwa miesigce. Zatem poszta ze swoimi towarzyszkami i po gérach
optakiwata swoje dziewictwo. *° Jednak po uptywie dwéch miesiecy wrécita do swego
ojca i spetnit nad nig swoj Slub, jaki Slubowatl *. Za$ ona nie poznata nigdy
mezczyzny. | stato sie to obyczajem w Israelu. *° Co roku cérki Israela idg opiewac
corke Iftacha Gileadczyka, przez cztery dni kazdego roku.

*11,3 aramejska prowincja po wschodniej stronie Jardenu

*11,13 Ammonici roscili sobie pretensje do ziem potozonych miedzy Arnonem - a
Jabbokiem, ktére niegdys zabrali im Amorejczycy i ktére utracili w wojnie z
Israelitami.

*11,39 najwybitniejsi komentatorzy zydowscy wskazujg, ze chodzi tu o slub nazyratu i
oddanie corki na samotng stuzbe w Swigtyni.

12. Nadto zostali zwotani efraimscy m ezowie i pociggneli ku poéinocy oraz
powiedzieli do Iftacha: Czemu wyruszytes do walki z Ammonitami, a nas nie
wezwales, aby$my z tobg poszli? Spalimy ogniem twéj dom nad tobg. A Iftach im
odpowiedziat: Ja i méj lud toczyliSmy ciezki béj z Ammonitami; wtedy was wezwatem,
ale mnie nie wybawiliscie z ich mocy. ® Zatem widzac, ze nie chcesz mi dopoméc,
narazitem swe zycie i wyruszytem przeciw Ammonitom; a WIEKUISTY poddat ich w
mojg moc. Czemu wiec dzisiaj wystapili$cie przeciw mnie, by ze mng walczyé? * Po
czym Iftach zgromadzit wszystkich mezow Gileadu i uderzyt na Efraimitow. | mezowie
Gileadu pobili Efraimitéw. Bo mowili: Jestescie efraimskimi niedobitkami; a Gilead
lezy w $rodku Efraima, w $rodku Menaszy. ° Zatem Gileadyci obsadzili brody
Jardenu w kierunku Efraima. A gdy niedobitki efraimskie wotalty: Pozwol mi sie
przeprawic¢; mezowie Gileadu pytali: Czy ty jestes Efraimita? Jezeli odpowiedziat:
Nie, ° wtedy mu moéwili: Powtérz: Szybbolet. Zas gdy powiedziat: Sibbolet * —
poniewaz nie starat sie poprawnie wymawia¢ — ujeli go i mordowali przy brodach
Jardenu. Tak wowczas padto z Efraima czterdziesci dwa tysigce.

"] Iftach sprawowat sady nad Israelitami przez szesé lat. Potem Iftach Gileadyta
umart oraz pochowano go w jednym z miast Gileadu. ® A po nim sadzit Israelitow
Ibcan z Betlechemu. ° Miat on trzydziestu synéw i trzydziesci cérek, wydanych w
obce strony. Z obcych stron sprowadzit tez swoim synom trzydziesci panien. On
sprawowat sady nad Israelitami przez siedem lat. *° Potem Ibcan umart i zostat



pochowany w Betlechem *. ** A po nim sady nad Israelitami sprawowat Elon
Zebulunita. Sadzit on Israelitdw przez dziewieé lat. ** Potem Elon Zebulunita umart i
pochowano go w Ajalonie, w ziemi Zebuluna. ** A po nim sady nad Israelitami
sprawowat Abdon, syn Hillela, Piretonczyk. ** Miat on czterdziestu synéw i
trzydziestu wnukoéw, jezdzgcych na siedemdziesieciu os$lich zrebcach. On sgdzit
Israelitbw przez osiem lat. > Potem Abdon, syn Hillela, Piretonczyk, umart i
pochowano go w Piratonie *, w ziemi Efraima, na gérach amalekickich.

*12,6 Efraimici nie wymawiali dzwieku ,szy”; dlatego Gileadczycy wybrali to za
probierz wymowy (co znaczy: prad rzeki)

*12,10 istniaty dwa miasta o tej nazwie — w udziale Zebuluna oraz w udziale Judy.

*12,15 pOzniej Fer'ata, niedaleko Nabulus.

13. Jednak lIsraelici dalej czynili  to, co byto ztem w oczach WIEKUISTEGO; wiec
WIEKUISTY podat ich w moc Pelisztindw na czterdziesci lat. > A byt pewien maz z
Corach, z rodu Dana, imieniem Manoach; zas$ jego zona byta nieptodna, wiec nie
rodzita. * | ukazat sie owej niewiescie aniot WIEKUISTEGO oraz do niej powiedziak:
Oto jeste$ nieptodna, wiec nie rodzitas; ale poczniesz oraz urodzisz syna. * Dlatego
odtgd sie wystrzegaj, abys nie pita wina, ani mocnego napoju, i nie jadata nic
nieczystego *. > Bo oto poczniesz i urodzisz syna; niech brzytwa nie dotknie jego
glowy, gdyz ten chiopiec ma by¢é od urodzenia poswiecony Bogu; on zacznie
wybawiaé Israela z reki Pelisztindw. ° Zatem niewiasta przyszta i opowiedziata to
swojemu mezowi, méwigc: Przyszedt do mnie maz Bozy, a jego spojrzenie byto jak
spojrzenie Bozego aniota, bardzo wspaniale; ale nie pytatam go skad on jest; nie
objawit mi tez swojego imienia. ’ | do mnie powiedziat: Oto poczniesz i urodzisz syna;
dlatego odtad nie pij wina, ani mocnego napoju, i nie jadaj nic nieczystego, gdyz ten
chtopiec bedzie poswiecony Bogu, od urodzenia - az do dnia swojej $mierci. ® Wiec
Manoach modlit sie do WIEKUISTEGO, moéwigc: Btagam, Panie mgj! Mgz Bozy,
ktérego postates, niech jeszcze raz do nas zawita, by nas nauczyé, co mamy robi¢ z
chtopcem, ktéry ma sie urodzi¢. ° A Bég wystuchat glosu Manoacha, bo do niewiasty
jeszcze raz przyszedt aniot Bozy, kiedy przebywata na polu; ale Manoach, jej maz,
nie byt przy niej. *° Zatem niewiasta pospieszyta, pobiegta i opowiedziata to swojemu
mezowi, méwigc: Oto ukazat mi sie ten maz, co zawitat do mnie owego dnia. **
Zatem Manoach powstat i poszedt ze swojg zong. A gdy przyszedt do tego meza,
powiedzial do niego: Ty jestes owym mezem, ktory mowit z tg niewiastg? A on
powiedziat: Ja nim jestem. ' Zas Manoach rzekk: Teraz na pewno spetni sie twoje
stowo; lecz jakie ma by¢ postepowanie z tym chtopcem oraz jakie zachowanie sie
wzgledem niego? ** A aniol WIEKUISTEGO powiedziat do Manoacha: Niech sie
wystrzega tego wszystkiego, co powiedzialem niewieécie. ** Niech nie spozywa
niczego, co pochodzi z winnej macicy; niech tez nie pije wina, ani mocnego napoju i
nic nieczystego niech nie jada. Niech sie wystrzega tego wszystkiego, co jej
polecitem. > A Manoach powiedziat do aniota WIEKUISTEGO: Pozwél, abyémy cie
zatrzymali i przygotowali dla ciebie kozlgtko. '° Jednak aniot WIEKUISTEGO
powiedziat do Manoacha: Choc¢by$s mnie zatrzymat, nie bede jadt twojego pokarmu;



ale jesli chcesz sprawi¢ catopalenie, zatem ofiaruj je WIEKUISTEMU - gdyz
Manoach nie wiedziat, ze to aniot WIEKUISTEGO. *’ Zatem Manoach powiedziat do
aniota WIEKUISTEGO: Jakie jest twoje imie, abysmy cie mogli rozstawi¢, kiedy sie
spetni twoje stowo? *® A aniot WIEKUISTEGO odpowiedziat: Czemu pytasz o moje
imie? Niech ono pozostanie tajemnicg. ** Manoach wzigt wiec kozlgtko oraz ofiare z
pokarmow i na skale ziozyt to WIEKUISTEMU, podczas gdy aniot spetnit cud w
oczach Manoacha i jego zony. %° Stalo sie mianowicie, ze gdy ptomien z ofiarnicy
wzniost sie ku Niebu, takze aniot WIEKUISTEGO wszedt w ptomieniu z ofiarnicy, co
widzac Manoach i jego zona padli swoim obliczem na ziemie. ** A aniot
WIEKUISTEGO juz wiecej nie ukazat sie Manoachowi i jego zonie, i wtedy Manoach
poznal, ze to byt aniot WIEKUISTEGO. “* Wiec Manoach powiedziat do swojej zony:
Niezawodnie pomrzemy, bo widzielimy béstwo. ** Ale jego zona mu odpowiedziata:
Gdyby WIEKUISTY chciat nas usmiercic, to by nie przyjgt z naszych rgk catopalenia
oraz ofiary z pokarmow, nie pokazat nam tego wszystkiego, ani by nam nie oznajmit
podobnych rzeczy. ** Tak owa niewiasta urodzita syna oraz nazwata jego imie
Szymszon *. Hebrajczykéw 11,32 | chiopiec podrastat, a WIEKUISTY mu btogostawit.
%5 Za$ Duch WIEKUISTEGO zaczat go pobudzaé w Machane—Dan, miedzy Coraz —
a Esztaol.

*13,4 zgodnie z przepisami nazyratu

*13,24 od hebrajskiego stowa szemesz, co znaczy: stonce; spolszczone: Samson

14. A kiedy Szymszon wszedt do Thymnath, ujrzat w Thymnath kobiete z cor
pelisztynskich. * Wiec gdy sie wrécit, o$wiadczyt ojcu i swojej matce, méwiac: W
Thymnath zobaczytem kobiete z cér pelisztynskich; zatem teraz pojmijcie mi jg za
zone. ° A ojciec i jego matka powiedzieli do niego: Czyz nie ma kobiety w$réd twoich
pobratymcow i w catym moim ludzie, ze idziesz, by pojg¢ zone sposrod Pelisztindw -
nieobrzezancédw? A Szymszon odpowiedziat swojemu ojcu: Daj mi tg, bo ta sie
spodobata moim oczom. * Ale ojciec i jego matka nie wiedzieli, ze bylo to
zarzadzenie WIEKUISTEGO, gdyz szukat on sposobnosci wzgledem Pelisztindw.
Bowiem owego czasu Pelisztini panowali nad Israelem. ®> Tak Szymszon wraz z
ojcem i swojg matkg wszedt do Thymnath. Ale gdy doszli do winnic Thymnath, oto
ryczac, nagle zaskoczyt go mitody lew. °® Wtedy tknagt go Duch WIEKUISTEGO, tak,
ze go rozszarpal, jak sie rozszarpuje kozlgtko, chociaz nie miat nic w swojej rece.
Jednak ojcu i swojej matce nie opowiedziat, co uczynit. © Potem poszedt i rozméwit
sie z tg kobietg, bo podobata sie Szymszonowi. ® A po pewnym czasie wrécit, aby ja
zabrac. Zas gdy zboczyt, aby spojrze¢ na padline lwa, a oto w szkielecie zagniezdzit
sie r6j pszczot i byt miéd. ° Wiec zebrat go w swoje dionie i idgc dalej - jadt. Gdy
nastepnie przyszedt do ojca i swojej matki — dat i im, aby jedli; jednak ich nie
powiadomit, ze nabrat tego miodu ze szkieletu lwa. *° Potem jego ojciec poszedt do
owe] kobiety, za$ Szymszon wyprawit tam uczte; bo tak zwykle czynita miodziez. ™
Skoro go jednak ujrzano, wzieto trzydziestu druzbéw, aby mu towarzyszyli. ** A
Szymszon do nich powiedziat: Zadam wam zagadke. Jesli zdotacie jg odgadnac i
rozwigza¢ podczas siedmiu dni uczty, dam wam trzydziesci spodnich szat oraz
trzydziesci szat ods$wietnych. ** Gdybyscie jednak nie mogli odgadnaé, wtedy wy mi



dacie trzydziesci szat spodnich oraz trzydziesci szat odswietnych. Na co mu
odpowiedzieli: Zadaj twojg zagadke, bysmy jg ustyszeli. ** Zatem do nich powiedziat:
Z zartoka wyszedt zer, z silnego wyszta stodycz. Lecz nie mogli rozwigzac¢ tej zagadki
w przeciggu trzech dni. > Wiec si6dmego dnia prosili zone Szymszona: Naméw
twojego meza, aby rozwigzat nam zagadke; inaczej spalimy cie ogniem, wraz z
domem twojego ojca. Czy po to nas tu zwotaliscie, aby nas obedrzeé; czy nie tak? *°
Zatem zona Szymszona przed nim ptakata, méwigc: Zaprawde, nienawidzisz mnie, a
nie kochasz! Zadale§ zagadke moim wspoiplemiencom, jednak mnie jej nie
wyjasnites! Wiec jej odpowiedziat: Przeciez nie wyjasnitem jej ani ojcu, ani mojej
matce, a miatbym jg tobie wyjasni¢? *’ Tak ptakata przed nim przez owe siedem dni
trwania uczty. A sibdmego dnia nareszcie jej wyjasnit, poniewaz mu sie uprzykrzata,;
a ona wyjasnita tg zagadke swoim wspétplemiericom. *° Zatem si6dmego dnia, zanim
zaszio stonce, mieszkancy owego miasta powiedzieli: Céz stodszego od miodu i co
silniejszego od lwa? Zas on do nich powiedziat: Gdybyscie nie orali mojg jatowica,
nie odgadlibyécie mojej zagadki. *° | tknat go Duch WIEKUISTEGO, i zszedt do
Aszkelonu, i zabit z nich trzydziestu ludzi. Po czym zabrat z nich tupy i oddat
odswietne szaty tym, ktorzy rozwigzali zagadke. Nadto zaptonat gniewem oraz wrocit
do domu swego ojca. *° Za$ zona Szymszona dostata sie jego towarzyszowi, do
ktorego sie przylaczyt.

15. Jednak po pewnym czasie, w porze zbierana pszenicy , Szymszon poszedt,
aby odwiedzi¢ swojg zone, przynoszac kozlgtko i méwigc: Wejde do mojej zony, do
komnaty; ale ojciec nie pozwolit mu wejéé. > Nadto jej ojciec powiedziak
Rzeczywiscie, sagdzitem, ze jg znienawidzite$, dlatego oddatem jg twojemu
towarzyszowi. Ale jej miodsza siostra jest od niej jeszcze piekniejsza; niechaj
zostanie twg zong, zamiast tamtej. > A Szymszon im odpowiedziat: Tym razem juz
nie bede winien wobec Pelisztinéw, kiedy im wyrzadze co$ zlego. * Tak Szymszon
odszedt i upolowat trzysta szakali. Nabrat rowniez pochodni i zwrdcit ogon do ogona,
wsadzajac kazdg pochodnie w $rodek, pomiedzy dwa ogony. ° Potem zapalit
pochodnie oraz puscit szakale w zboza Pelisztinow. W ten sposéb zapalit zaréwno
sterty, jak i stojgce jeszcze zboze, a takze sady oliwne. ° A kiedy Pelisztini pytali: Kto
to uczynit? - powiedziano im: Szymszon, zie¢ Thymnejczyka; poniewaz zabrat mu
jego zone i oddat jego towarzyszowi. Wiec Pelisztini nadciggneli i spalili jg ogniem,
wraz z jej ojcem. ' Za$ Szymszon do nich powiedziat: Je$li tak postepujecie, zatem
nie spoczne, dopoki sie na was nie zemszcze. ® Tak porazit ich wielkim porazeniem,
od goleni - do bioder. Potem zszedt i osiadt w rozpadlinie skalnej Etamu *. ° Wiec
Pelisztini nadciagneli, staneli obozem w Judei i rozpostarli sie az do Lechi *. '° Za$
kiedy Judejczycy sie pytalii Czemu nadciggneliscie przeciw nam? Odpowiedzieli:
Nadciggneliémy, aby uwiezié Szymszona; by z nim postapié tak, jak zrobit z nami. **
Zatem trzy tysigce mezéw z Judy zeszto do rozpadliny skalnej Etamu i powiedzieli do
Szymszona: Czy nie wiesz, ze Pelisztini sg naszymi panami? Wiec czemu nam to
uczynite$? Ale im odpowiedziat: Jak postapili ze mng, tak postgpitem z nimi. ** Zatem
do niego powiedzieli: Przybylismy, aby cie uwiezi¢ i by cie wyda¢ w rece Pelisztindw.
Jednak Szymszon im odpowiedziat: Przysiegnijcie, ze sami sie na mnie nie
targniecie. ** Wiec mu odpowiedzieli: Nie; chcemy cie tylko uwiezi¢ oraz wydaé w ich
rece; ale nie chcemy cie zabi¢. Tak zwigzali go dwoma nowymi sznurami oraz
sprowadzili go ze skaly. ** Kiedy jednak doszedt do Lechi - a Pelisztini juz wydawali
radosne okrzyki na jego widok - tkngt go Duch WIEKUISTEGO, a sznury na jego



ramionach staly sie jak nadpalone ogniem, Iniane witdkna, i wiezy rozpadty sie z jego
rak. > Nastepnie znalazt $wieza, 0$lg szczeke, wyciggnat swojg reke i jg pochwycit, i
zabit nig tysigc ludzi. ® Potem Szymszon zawotat: O$lg szczekg zabitem mndstwo
ostow; 0$lg szczeka zabitem tysigc ludzi! *” A gdy przestat to méwié, odrzucit szczeke
ze swej reki; i odtad nazwano to miejscowo$é — Ramath Lechi *. ' Bedac jednak
bardzo spragnionym, zawotat do WIEKUISTEGO, mowigc: Ty sprawite$ przez Twego
stuge to wielkie zwyciestwo — a teraz miatbym zging¢ z pragnienia, albo wpas¢ w
rece tych nieobrzezancéw? *° A Bég rozwart szczeling skaly w Lechi i wyplyneta z
niej woda. Wiec gdy sie napit, orzezwit sie jego duch i ozyt. Dlatego to zrod’ro
nazwano Zrédlem Wzywajacego, i jest ono w Lechi az do dzisiejszego dnia. *° Za$
on sgdzit Israelitow przez dwadziescia lat, za dni panowania Pelisztinow.

*15,8 miasto w udziale Szymeona (1 Kronik 4,32)
*15,9 miejscowos¢ na poinoc od Beer—Szeby

*15,17 co znaczy: Wyzyna szczeki

16. Potem Szymszon udat si e do Azy, tam poznat nierzadng kobiete i do niej
poszedt. > Wiec doniesiono Azejczykom: Przybyt tu Szymszon. Zatem go osaczyli i
przez calg noc czyhali na niego w bramie miejskiej. Jednak przez catg noc
zachowywali sie cicho, bo mysleli: Zabijemy go, kiedy zaswieci dzien. ° Za$
Szymszon spat do pétnocy. Lecz o pdinocy wstal, chwycit obie zwrotnice miejskiej
bramy wraz z obydwoma podwojami i wywazyt je razem z zamknieciem. Potem
wiozyt je na swoje ramiona oraz ponidst je na wierzchotek goéry, potozonej naprzeciw
Hebronu.

* Nastepnie tak sie stato, ze w dolinie Szorek pokochat kobiete imieniem Delila. °
Zatem przyszli do niej ksigzeta pelisztynscy i do niej powiedzieli: Omamij go, abys sie
dowiedziata, na czym polega jego wielka sita i czym go mozemy przemoc, bySmy go
uwiezili i poskromili; a wtedy kazdy da ci po tysigc sto srebrnikéw. °® Wiec Delila
namawiata Szymszona: Objaw mi, na czym polega twoja tak wielka sita i czym cie
mozna uwiezi¢, by cie poskromi¢. ° A Szymszon jej odpowiedziat: Gdyby mnie
zwigzano siedmioma swiezymi witkami, ktére jeszcze nie wyschty — wtedy statbym
sie bezsilnym i byt jak kazdy, inny czlowiek. ® Zatem ksigzeta pelisztynscy przyniesli
jej siedem $wiezych witek, ktére jeszcze nie wyschly, a ona go nimi zwigzata. ° | z jej
polecenia, w zewnetrznej komnacie znajdowata sie czata. Gdy wiec do niego
zawotata: Szymszonie! Nad tobg Pelisztini! Wtedy rozerwat sznury, jak zgrzebng nic¢
nadpalong przez ogien i tajemnica jego sity nie zostata poznana. A Dalila
powiedziata: Naigrywate$ sie ze mnie i naopowiadates mi klamstw. Teraz mi objaw,
czym cie mozna zwigzaé. -~ Wiec jej odpowiedziat: Gdyby mnie zwigzano nowymi
sznurami, ktdrych nie uzyto do zadnej pracy, wtedy statbym sie bezsilnym i byt jak
kazdy, inny cztowiek. ** Zatem Delila wzigla nowe sznury i go nimi zwigzata, podczas
gdy w wewnetrznej komnacie przebywata czata. Potem zawotala do niego:
Szymszonie! Nad tobg Pelisztini! Ale on zerwat je ze swych ramion, jakby nitke. **
Wiec Delila powiedziata do niego: Dotgd sie ze mnie naigrywaites$ i naopowiadates mi



ktamstw. Objaw mi, czym cie mozna zwigzac¢. Zatem jej odpowiedziat: Gdybys na
mojej gtowie wprzedta siedem kedzioréw w osnowe przedzy. ** Wiec przymocowata
je tkackim watkiem * i znowu zawotata do niego: Szymszonie! Nad tobg Pelisztini!
Jednak on obudzit sie ze swojego snu i wyrwat tkacki watek wraz z osnowa. *° A
Delila znowu do niego powiedziata: Jakze mozesz mowic¢: Kocham cie; gdy nie jest
przy mnie twe serce. Juz trzykrotnie sie ze mnie naigrywates i mi nie wyjawites, na
czym polega twoja tak wielka sita. *° Ale gdy mu sie ustawicznie naprzykrzata swoimi
stowami, oraz go meczyla — gnebigc tak S$miertelnie, ze wyczerpata sie jego
cierpliwos¢, *” otworzyt jej cate swe serce i do niej powiedziat: Brzytwa jeszcze nie
tkneta mojej gtowy, bowiem od tona matki jestem poswiecony Bogu. Gdyby mnie
ostrzyzono, moja moc by ode mnie odstgpita; statbym sie bezsilny i byt jak kazdy,
inny cztowiek. '® Zatem Dalila widzac, Zze otworzyt jej cale swe serce, postata oraz
wezwata ksigzeta pelisztynskie, donoszgc im: Tym razem musicie przyby¢, bo
otworzyt mi cale swe serce. Wiec przybyli do niej ksigzeta pelisztynscy oraz
przyniesli ze sobg przyrzeczone pienigdze. ** Za$ ona uspita go na swych kolanach,
potem wezwata cztowieka i kazata ostrzyc siedem kedzioréw na jego gtowie. A gdy
opuscita go jego sita, zaczela go draznié. %° | kiedy zawotata: Szymszonie! Nad tobg
Pelisztini! - ocucit sie ze swojego snu, myslgc sobie: Ujde jak za kazdym razem i sie
otrzasne! Bo nie wiedziat, ze WIEKUISTY od niego odstgpit. “* A Pelisztini go ujeli
oraz wytupili mu oczy. Potem go sprowadzili do Azy i spetali go miedzianymi
okowami, a w wiezieniu musiat obracaé zarna. ** Ale po jego ostrzyzeniu, wiosy jego
glowy na nowo zaczety odrastac.

3 Raz zebrali sie ksigzeta pelisztynscy, by wyprawi¢ wielkg uczte ofiarng na cze$é¢
Dagona *, swego bozka, i aby sie weseli¢. Bo mowili: Nasz bog poddat nam w rece
naszego wroga Szymszona! “* Takze lud, kiedy go ujrzat, wystawiat swojego bozka,
mowigc: Nasz bog poddat nam w rece naszego wroga i pustoszyciela naszej ziemi;
tego, ktéry pozabijat tak wielu z naszych. > Wiec kiedy byli dobrej mysli, stato sie, ze
powiedzieli: SprowadzZcie Szymszona, aby poigrat przed nami. Tak z wiezienia
sprowadzono Szymszona i musiat on igra¢ przed nimi. Za$ postawiono go miedzy
kolumnami. ?° Zatem Szymszon poprosit chtopca, ktéry prowadzit go za reke: Pusé
mnie, bym moégt pomacaé¢ kolumny na ktérych spoczywa dom, i bym sie na nich
podpart. 2* Za$ dom peten byt mezczyzn i kobiet. Takze byli obecni wszyscy ksigzeta
peliszynscy; a na dachu okoto trzech tysiecy kobiet i mezczyzn, przypatrujgcych sie
igrzyskom Szymszona. “® Zatem Szymszon zawotat do WIEKUISTEGO, méwigc:
Panie! WIEKUISTY! Wspomnij na mnie i chciej mnie jeszcze ten jeden raz pokrzepié,
0 Boze, bym za jednym zamachem mogt pomsci¢ na Pelisztinach dwoje moich oczu.
*9 Potem Szymszon objat obie, srodkowe kolumny, na ktérych spoczywat dom, i
mocno wspart si¢ o nie - o jedng prawg, a o drugg lewg swa reka. * Potem
Szymszon zawotat: Niech zgine wraz z Pelisztinami! | napart tak silnie, ze dom zwalit
sie na ksigzeta oraz na caty lud, ktory sie w nim znajdowat. A zabitych, ktérych zabit
przy swojej $mierci, bylo wiecej niz tych, co zabit za zycia. ** Zatem przybyli jego
bracia oraz caly dom jego ojca i go zabrali, poniesli, i pochowali go miedzy Corea - a
Eszkalot, w grobie jego ojca Manoacha. On sgdzit Israelitow przez dwadzieécia lat.

*16,14 walek tkacki, do ktérego byly przymocowane koncowe nici, byt wbijany do
Sciany, lub do podtogi.



*16,23 narodowe bostwo Pelisztindw, czczone réwniez w Babilonii i Asyrii, ktérego
posag miat gtowe i ramiona cztowieka, a tutow ryby.

17. Byt te z pewien cztowiek z gér Efraima, imieniem Michaja  *.  Ten powiedziat
do swojej matki: Tysigc sto srebrnikdw, ktére ci skradziono, z powodu ktérych tyle
zlorzeczyta$, i o ktorych w mojej obecnosci rozprawiatas — oto te pienigdze sg u
mnie, ja je zabratlem. Wiec jego matka powiedziata: Obys byt btogostawiony przez
WIEKUISTEGO, méj synu. * A kiedy oddat swojej matce owe tysigc sto srebrnikéw,
jego matka powiedziata: Z mojej reki poswiecitam te pienigdze WIEKUISTEMU dla
mojego syna, aby sporzgdzono z nich rzezbiony i lity obraz, wiec teraz ci je zwracam.
* Zatem gdy zwrécit pienigdze swojej matce, ona wzieta dwiescie srebrnikOw i
wreczyla je ztotnikowi, ktory z tego sporzadzit obraz rzezbiony oraz lity. | byt on w
domu Michaji. > A 6w cziowiek, mianowicie Michaja, posiadat dom bogéw; wiec
sprawit do tego efod oraz domowe bozki, i upeinomocnit rece jednego ze swoich
synéw, aby mu stuzyt za kaptana. ® Bowiem za owych czaséw nie bylo kréla w
Israelu i kazdy czynit to, co byto stuszne w jego oczach.

’ Byt tez pewien mitodzieniec z Betlechem w Judzie, z rodu Judy, kt6ry byt Lewitg * i
tam przebywat. ® Ten cztowiek opuscit miasto Betlechem w Judzie, by przebywaé
gdziekolwiek by sie zdarzyto. | dostat sie w efraimskie géry, do domu Michy, aby stad
odbyé swa dalszg podréz. ° A Micha go zapytat Skad przybywasz? Zatem mu
odpowiedziat: Jestem Lewitg z Betlechem w Judzie. Ja podrézuje, bym osiadt,
gdziekolwiek mi sie zdarzy. *° A Micha do niego powiedziat: Zostar u mnie i badz mi
ojcem oraz kaptanem; a dam ci rocznie dziesie¢ srebrnikow, koszt ubrania i twoje
utrzymanie. Tak Lewita do niego przystat. ' Zatem Lewita zgodzit sie pozostaé u
tego czlowieka i 6w miodzieniec stat sie jak jeden z jego synéw. ** A Micha
upetnomocnit reke Lewity i 6w mtodzieniec zamieszkat w domu Michy oraz stuzyt mu
za kaptana. ** Wiec Micha powiedziat: Oto teraz na pewno wiem, ze WIEKUISTY
bedzie mi dobrze $wiadczyt, poniewaz mam za kaptana Lewite.

*17,1 takze: Michajahu, Micha

*17,7 wedlug Talmudu (Baba Bathra 109), byt to miodzieniec z maizenstwa
mieszanego. Jego ojcem byt Lewita, a matka pochodzita z Judy.

18. Za owych czasow nie byto kréla w Israelu,  a pokolenie Dana w tych czasach
szukalo sobie dziedzicznej posiadiosci w celu osiedlenia, poniewaz az do owego
dnia nic mu nie przypadio jako dziedziczna posiadto$¢ posréd pokolen israelskich.
Dlatego synowie Dana wystali pieciu mezow ze swego rodu, sposréd swojego ogotu,
mezow dzielnych z Corea i Esztaol, aby przepatrze¢ kraj oraz go zbadac. | do nich
powiedzieli: ldzcie, zbadajcie kraj! Tak przybyli w efraimskie gory, do domu Michy i
tam zanocowali. > A gdy staneli przy domu Michy, poznali glos miodzienca, tego
Lewity; zatem wstgpili oraz sie zapytali: Kto cie tu sprowadzit? Co tu porabiasz i co tu
masz? “ Zatem im odpowiedziat: Tak, a tak uczynit mi Micha, i mnie najat, wiec stuze



mu za kaptana. ° Zatem powiedzieli do niego: Wybadaj Boga, aby$my tez wiedzieli,
czy powiedzie sie nasza droga, ktérg idziemy. ° A kaptan im odpowiedziat: Idzcie w
pokoju! Wasza droga, ktérg idziecie, jest przed obliczem WIEKUISTEGO *. ’ Tak
owych pieciu mezow odeszio oraz przybyli do Laisz, i widzieli tamtejszy lud,
spokojnie zamieszkaty wedtug zwyczaju Cydonczykow. Mieszkali cicho, bezpiecznie i
nie byto nikogo w kraju z tych, co trzymali dziedziczng witadze, ktéry by ich w
czymkolwiek skrzywdzit. Byli tez daleko od centrum Cydohczykow i nie mieli z nikim
stosunkéw. ® zatem kiedy wrécili do swoich pobratymcéw, do Corea i Esztaol, ich
pobratymcy do nich powiedzielii Co przyniesliscie? ° Wiec odpowiedzieli: Dalej,
wyruszmy przeciwko nim! Bowiem przepatrzyliSmy kraj i jest on rzeczywiscie bardzo
piekny. A wy sie jeszcze zastanawiacie? Nie ociggajcie sie dtuzej, by wyruszy¢, pojsé
oraz wzigé ten kraj w posiadanie. '° Kiedy przyjdziecie, zastaniecie bezpieczny lud
oraz kraj rozlegly na wszystkie strony. Tak, Bog poddat go w wasze rece; to jest
miejsce, gdzie nie brakuje niczego, czym obdarza ziemia. ** Zatem stamtad, z rodu
Danitéw, z Corea i Esztaol, wyruszyto szesciuset ludzi, uzbrojonych w wojenne
przybory. > W swoim pochodzie staneli obozem w Kirjat—Jearim, w Judei. Dlatego to
miejsce nazwano az po dzisiejszy dzien — Obozem Dana, a znajduje sie ono za
Kiriath—Jearim. ** Stamtad pociagneli do efraimskich gér i zaszli do domu Michy. **
Potem odezwato sie owych pieciu ludzi, ktérzy wyszli do Laisz, aby przepatrze¢ kraj i
powiedzieli do swoich pobratymcow: Czy wam wiadomo, ze w tych budynkach
znajdujg sie: Efod, domowe bozki oraz rzezbiony i lity obraz? Zobaczcie, co wam
wypada czynié. > Wiec tam zboczyli oraz doszli do domu miodzienca, Lewity, do
domu Michy, oraz go pozdrowili. *° Za$ szesciuset ludzi z synéw Dana, uzbrojonych
W swoje wojenne przybory, stalo przy bramie wejscia. '’ Jednak pieciu owych
mezow, co wyruszyli aby przepatrze¢ kraj — wstgpito; weszli tam i zabrali rzezbiony
obraz, efod, domowe bozki i lity obraz, podczas gdy kaptan stat u wejscia do bramy
wraz z szesciuset ludzmi, uzbrojonymi w wojenne przybory. *® Tak wstgpili do domu
Michy oraz zabrali rzezbiony obraz, efod, domowe bozki i lity obraz. A kaptan do nich
powiedziat: Co wy robicie? *° Zatem mu powiedzieli: Milcz; pot6z reke na usta i chodz
z nami; badz tez nam ojcem i kaptanem. Co jest dla ciebie lepsze — by¢ kaptanem
domu jednego cztowieka, czy tez by¢ kaptanem catego pokolenia i rodu israelskiego?
%0 Wiec kaptan sie ucieszyt w swoim sercu, zabrat efod, domowe bozki oraz
rzezbiony obraz i stangt w $rodku ludu. ** Tak puscili sie w droge i poszli,
umieszczajac przed sobg dzieci, stada i juki. > Jednak zaledwie oddalili sie od domu
Michy, przy domu Michy zebrali sie mieszkancy sgsiednich domostw i doscignel
synéw Dana, #* wotajac za nimi: Po co ci? Zatem sie ku nim zwrdcili i zapytali Miche:
Co ci sie stalo, zescie sie tak ttumnie zebrali? ** Wiec odpowiedziat: Wy zabrali$cie
moje bozki, ktére sobie sporzadzitem, a nadto kaptana i poszliscie; zatem c6z mi
zostaje? Jakze jeszcze mozecie sie pytaé: Co ci sie stalo? > A synowie Dana mu
odpowiedzieli: Raczej nie odzywaj sie gtosno wobec nas, bo mogliby was napasc
rozgoryczeni ludzie i zgubisz swoje zycie oraz zycie twojej rodziny. “° Potem synowie
Dana odeszli w dalszg swa droge. Za$ Micha widzgc, ze sg silniejsi od niego — cofnat
sie oraz wrécit do swojego domu.

21 Wiec gdy zabrali to, co sporzadzit Micha oraz kaptana, ktérego miat przy sobie —
napadli na Laisz, na spokojnych i bezpiecznych ludzi, i poranili ich ostrzem miecza;
za$ miasto spalili ogniem. “® A nikt mu nie pospieszyt z pomoca, gdyz bylo potozone
w dolinie Bet—Rehob i oddalone od Cydonu, i nie mieli stosunkéw z tamtymi ludzmi.
Potem odbudowali miasto i w nim osiedli. *° | nadali temu miastu nazwe Dan, wedtug
imienia Dana, ich praojca, urodzonego Israelowi. Jednak przedtem nazwa owego



miasta byta Laisz. *° Nadto synowie Dana postawili sobie ten rzezbiony obraz, a
Jonatan, syn Gerszona, syna Menaszy, wraz ze swoimi potomkami, stuzyli pokoleniu
Dana za kaptanéw az po dzien opuszczenia kraju. ** Tak przez caly czas istnienia
Domu Bozego w Szylo, postawili sobie rzezbiony obraz, sporzgdzony przez Miche.

*18,6 inni: wasza droga jest znana tylko WIEKUISTEMU

19. Zas owego czasu si e stalo - a wtedy nie byto jeszcze kréla w Israelu — ze
pewien Lewita przebywat na skraju gor efraimskich i wzigt on sobie za naloznice
kobiete z Betlechem, w Judei. % Ale ta natoznica dopuscita sie przy nim nierzadu oraz
uciekta od niego do domu swojego ojca, do Betlechem w Judei, i zabawita tam okres
okoto czterech miesiecy. ° Potem jej maz wyruszyt i poszedt za nig, aby jej
przemowi¢ do serca, i by jg z powrotem sprowadzi¢. A miat on przy sobie swojego
stuge oraz pare ostow. Zatem wprowadzita go do swojego rodzinnego domu, a gdy
ojciec mlodej kobiety go spostrzegt, ucieszyt sie jego przybyciem. * | jego te$¢ —
ojciec owej miodej kobiety - go zatrzymat, tak, ze zabawit u niego trzy dni. Wiec jedli,
pili i tam nocowali. °> Jednak czwartego dnia, gdy z rana wstali, a on zamierzat
wyruszy¢ w droge, ojciec miodej kobiety powiedziat do swego ziecia: Najpierw posil
sie odrobing chleba, a potem péjdziecie. ° Tak usiedli i obaj jedli, i razem pili. Potem
ojciec mtodej kobiety prosit meza: Badz tak taskaw - jeszcze zanocuj oraz badz
dobrej mysli. * Jednak 6w maz powstal, aby odej$¢; ale jego te$¢ tak na niego
nalegal, ze wrdcit i jeszcze raz tam zanocowat. ° A gdy pigtego dnia powstat z rana,
by wyruszy¢, ojciec miodej kobiety powiedziat: Najpierw sie posil, i sie zatrzymaj
dopoki nie wzejdzie dzien. Tak obaj razem jedli. ° Potem 6w maz powstal, by
wyruszy¢ wraz z natoznicg oraz swoim stugg. Ale jego te$¢, ojciec miodej kobiety,
znowu do niego powiedziat: Zmniejszyt sie dzien i ma sie ku zachodowi, zanocujcie!
Bo oto dzien sie schyla, zatem zanocuj tutaj oraz badz dobrej mysli. Jutro rano
wstaniecie, aby wyruszy¢ w waszg droge; wtedy wrécisz do swego domu. *° Jednak
Ow maz sie wzbranial, by zosta¢ na noc, powstat, wyruszyt i doszedt az naprzeciw
Jebus, czyli Jeruszalaim. A miat przy sobie pare osiodtanych ostow i swojg natoznice.
'L zatem kiedy sie znalezli pod Jebus, a dzien juz sie daleko posunat, stuga
powiedziat do swojego pana: Chodz, zajdziemy do tego jebusyckiego miasta oraz w
nim zanocujemy. ** Ale jego pan mu odpowiedziat Nie wchodzmy do miasta
cudzoziemcéw, gdzie nie ma Israelitdw, lecz przejdzmy dalej, do Gibei. ** Nadto
powiedziat do swego stugi: Chodz, zblizymy sie do jednej z tych miejscowosci, i
zanocujemy w Gibei *, albo w Ramath. ** Zatem wyruszyli dalej i poszli; ale w poblizu
Gibei, nalezacej do Binjamina, zaszto im stonce. > Wiec sie zwrdcili, aby wejsé i
przenocowa¢ w Gibei. Wiec poszedt i zatrzymat sie na rynku miasta, lecz nie znalazt
sie nikt, kto by ich zabratl do domu, aby przenocowali. *® Az oto nadszedt stary
cztowiek, ktéry wieczorem wracat od swej roboty w polu. Pochodzit on z efraimskich
gor oraz przebywat w Gibei, podczas kiedy miejscowi ludzie byli Binjaminitami. *’
Zatem podnidst oczy oraz na rynku miasta spostrzegt podroznego. | 6w stary maz sie
zapytat: Dokad idziesz i skad przybywasz? ** Wiec mu odpowiedziat: Jestesmy w
podrozy z Betlechem w Judei — do skraju efraimskich gor, skad pochodze. Udatem
sie do Betlechem w Judzie, a teraz wracam do domu WIEKUISTEGO. Ale nie znalazt
sie nikt, kto by mnie zabrat do domu. ** Mamy stome i obrok dla naszych ostow;



mamy rowniez chleb i wino - dla mnie, twojej stuzebnicy i stugi, ktéry ze mng jest
twoim stuga; nie zbywa nam na niczym. *° A 6w stary maz powiedziat: Pokéj z toba!
Wszelkie twoje potrzeby przyjmuje na siebie. W zadnym razie nie mozesz nocowac
na ulicy. ** Potem zaprowadzit go do swojego domu, a ostom podat pasze; zatem
umyli swoje nogi i jedli oraz pili. ** A kiedy tak sobie dogadzali, nagle dom otoczyli
miejscowi, niecni ludzie, dobijajgc sie do drzwi i wotajgc do owego starego meza,
pana domu: Wydaj czlowieka, ktéry przybyt do twojego domu, aby$smy go poznali. *
Zatem Ow maz, pan domu, wyszedt do nich i do nich powiedziat: Nie, bracia, nie
spetniajcie niecnosci! Poniewaz ten cziowiek wszedt do mojego domu — nie
spetniajcie tego haniebnego czynu. ?* Oto mam cérke, dziewice, a on ma swojg
natoznice; wydam je wam i mozecie je zhanbi¢ oraz postgpi¢ z nimi jak sie wam
spodoba; ale na tym cziowieku nie wolno wam spei¢ haniebnego czynu. * Jednak
ci ludzie nie chcieli go stuchac¢. Dlatego 6w maz wzigt swojg natoznice i wyprowadzit
ja do nich na ulice, wiec jg poznali i swawolili z nig przez catg noc, az do rana, a
puscili jg wtedy, gdy wzeszta zorza. *° Zatem gdy nastat poranek, ta kobieta wrdcita i
padta przy wejsciu do domu owego meza, u ktérego znajdowat sie jej pan, lezgc tam
az do jasnego dnia. *" Ale gdy rano jej pan wstal, otworzyt drzwi i wyszedt, by
wyruszy¢ w swg droge — oto przed drzwiami domu, majgc rece na progu, lezala ta
kobieta, jego natoznica. *® Wiec do niej powiedziat: Wstan, péjdziemy! — ale nie byto
odpowiedzi *. Wiozyt jg zatem na osta, i 6w maz powstat oraz udat sie do swojego
miejsca. *° Za$ gdy przybyt do swojego domu, wzigt néz, chwycit swojg natoznice i
porgbat jg wraz z jej kos¢mi na dwanascie czesci, po czym rozestat je po catym
dziedzictwie israelskim. * | stato sie, ze kazdy, kto to zobaczyt, zawotat: Czego$
podobnego nie byto, ani nie widziano od wyj$cia synéw Israela z ziemi egipskiej — az
po dzisiejszy dzien. Zastanowcie sie nad tym, radzcie i powiedzcie!

*19,13 byta takze druga Gibea w udziale Judy; patrz: Jezusa syna Nuna 15,57

*19,28 gdyz zmarta; patrz: 20,5

20. Zatem wszyscy synowie Israela  wyruszyli - od Dan do Beer-Szeby, i az do
ziemi Gilead — po czym caty zbor, jak jeden maz zgromadzit sie do WIEKUISTEGO w
Micpa. > Na zgromadzeniu ludu Boga stawili sie naczelnicy catego narodu, wszystkie
pokolenia Israela — czterysta tysiecy pieszych, ktérzy dobywali miecza. ° A
Binjaminici ustyszeli, ze synowie Israela pociggneli do Micpy. Natomiast synowie
Israela powiedzieli: Odpowiedzcie, jakze spehita sie ta niecno$é? * Wiec odezwat sie
Oow lewicki mezczyzna, mgz zamordowanej kobiety, i powiedziat: Ja przybytem wraz z
mojg natoznicg do Gibei, ktora jest w Binjaminie, abym tam przenocowat. ° Lecz
powstali przeciw mnie mieszkancy Gibei i w nocy otoczyli dom, w ktorym
przebywatlem. Mnie samego chcieli zabi¢, zas mojg natoznice zhanbili, tak, ze
zmarta. ® Wiec wziglem mojg natoznice, porgbatem jg i rozestalem po wszystkich
dzielnicach dziedzictwa lIsraela; bowiem w Israelu dopuszczono sie sprosnego i
haniebnego czynu. ’ Oto tu jestescie, wszyscy synowie Israela; rozwazcie miedzy
sobg tg sprawe i uradzcie. ° Zatem caly lud powstat jak jeden maz i powiedziat: Nikt
nie odejdzie do swego namiotu, ani nie wréci do swojego domu. ° Ale oto co
uczynimy Gibei: Rzucimy przeciw niej los. *° Wezmiemy dziesieciu ludzi ze stu, ze



wszystkich pokolenh israelskich, a stu z tysigca, a tysigc z dziesieciu tysiecy, by
nabrali dla ludu zapasow, poszli do Gibei w Binjaminie i postgpili z nig wedtug
haniebnego czynu, jaki spetnita w Israelu. ** Tak zgromadzili sie przeciwko temu
miastu wszyscy mezowie Israela, sprzymierzeni jak jeden maz. ** Potem pokolenia
israelskie rozestaly ludzi do wszystkich oddziatow * Binjamina oraz kazali powiedzie¢:
Co to za niegodziwos¢é, ktéra sie posrod was spetnita? *° Dlatego teraz wydajcie tych
nikczemnych ludzi, ktérzy sg w Gibei, abysmy ich zgtadzili i wytepili zto sposrod
Israela. Ale Binjaminici wzbraniali sie ustuchaé glosu swoich braci, synéw Israela. **
Nadto Binjaminici zgromadzili sie ze swych miast do Gibei, by wystgpi¢ do walki z
synami Israela. ™ Tego dnia, ze swych miast stawili sie do przegladu synowie
Binjamina: Dwadziescia szes¢ tysiecy mezow, co dobywali miecz, oprocz
mieszkancéw Gibei, ktérzy sie réwniez stawili — siedmiuset doborowych mezéw. *°
Miedzy catlym tym Iludem znajdowalo sie siedmiuset doborowych mezéw,
pozbawionych wtadzy w prawej rece. Kazdy z nich strzelat procg na wios i nie
chybiat. *" Do przegladu stawili sie réwniez synowie Israela, oprécz Binjamina:
Czterysta tysiecy tych, co dobywali miecza; kazdy z nich to maz waleczny. ** Zatem
wyruszyli, po czym wstgpili do Betel radzi¢ sie Boga. Synowie Israela pytali sie
mianowicie: Ktory z nas ma najpierw wyruszy¢ do walki z Binjaminitami? A
WIEKUISTY odpowiedziat: Najpierw Juda. *° Tak synowie Israela wstali wczesnym
rankiem i rozlozyli sie obozem naprzeciw Gibei. ?° Potem synowie Israela wyciggneli
do walki z Binjaminitami i mezowie Israela ustawili sie w szyku bojowym przeciw nim,
w kierunku do Gibei. #* Za$ Binjaminici wyszli z Gibei i tego dnia trupem potozyli na
ziemie dwadzieécia dwa tysigce ludzi z Israela. > Jednak lud — mianowicie mezowie
israelscy — zebrat sie z sitami i znowu ustawili sie w szyku bojowym na tym samym
miejscu, gdzie sie przygotowali pierwszego dnia. ** Poniewaz synowie Israela
wystgpili i ptakali przed WIEKUISTYM do wieczora, oraz dopytywali sie u
WIEKUISTEGO, mowigc: Czy mamy jeszcze raz wystgpi¢ do walki ze swoimi
pobratymcami, Binjaminitami? A WIEKUISTY powiedziat: Wyciggnijcie przeciwko
nim. ** Gdy wiec nastepnego dnia synowie Israela znowu wyruszyli przeciwko
Binjaminitom, > drugiego dnia Binjaminici wypadli na nich z Gibei i znowu trupem
potozyli na ziemie osiemnascie tysiecy z synow Israela — wszystkich dobywajgcych
miecza. *° Dlatego przeciw nim wystapili wszyscy synowie Israela oraz caly lud,
przybyli do Betel i tam pozostali, ptaczac przed WIEKUISTYM; tego dnia poscili tez
do wieczora. Potem ztozyli przed WIEKUISTYM ofiary calopalne i optatne. * |
synowie Israela radzili sig WIEKUISTEGO - bowiem tam znajdowala sie wowczas
Arka Przymierza Boga. “° A stuzbe przed Nim petit w tym czasie Pinhas, syn
Elazara, syna Ahrona. Zatem powiedzieli: Czy mamy jeszcze wystgpi¢ do walki z
Binjaminitami, naszymi pobratymcami, czy tez zaniecha¢? A WIEKUISTY
odpowiedziat: Wystgpcie, bowiem jutro poddam ich w waszg moc. *° Wiec Israel
ustawit zasadzke dookota Gibei. *° Potem, trzeciego dnia, synowie Israela wyruszyli
przeciw Binjaminitom i ustawili sie w szyku bojowym naprzeciwko Gibei, tak, jak w
poprzednich razach. ** A Binjaminici wystepujac przeciw ludowi, zostali odsunieci od
miasta oraz zaczeli tak, jak w poprzednich razach, ktas¢ trupem niektorych z ludu po
goscincach, z ktérych jeden prowadzit do Betel, a drugi przez pola do Gibei; i zabili
okolo trzydziestu ludzi z Israela. ** Zatem synowie Binjamina pomysleli: Padajg przed
nami, jak za poprzednim razem. Zas synowie Israela sie uméwili: Bedziemy uciekali,
abysmy ich odsuneli od miasta ku goscificom. ** | wszyscy mezowie israelscy
wyruszyli ze swego miejsca oraz uszykowali sie w Baal Tamar;, ze swego
stanowiska, z gibejskiej polanki *, wypadta réwniez israelska zasadzka. ** Za$
dziesieC tysiecy doborowych ludzi z calego Israela nadciggneto przeciw Gibei. Byt



ciezki boj, lecz oni nie wiedzieli, ze spotyka ich kleska.

% | tak WIEKUISTY porazit Binjamina przed Israelem. Owego dnia synowie Israela
potozyli trupem dwadzie$cia pie¢ tysiecy sto ludzi z Binjamina; wszystkich, co
dobywali miecza. * Zatem Binjaminici widzieli, ze ponie$li kleske. Gdyz synowie
Israela cofneli sie przed Binjaminem, gdyz polegali na zasadzce, ktérg ustawili pod
Gibea. *" | ci z zasadzki szybko sie rzucili na Gibee, za$ zasadzka pociggneta i
porazita ostrzem miecza cate miasto. *®* Mezowie Israela mieli uméwiony znak z
zasadzka, by podniesli z miasta wielki kigb dymu. *° Zatem, gdy mezowie Israela
cofneli sie podczas walki, a Binjaminici zaczeli klas¢ trupem niektorych z mezow
israelskich — okoto trzydziestu ludzi, gdyz sadzili, ze padajg przed nimi jak w
poprzednim boju, *° z miasta zaczat sie podnosié kigb w postaci stupa dymu. Za$
kiedy Binjaminici sie obejrzeli, w ptomieniach, ktore sie wznosity az ku niebu, stato
juz cate miasto. ** Wtedy mezowie israelscy sie odwrécili, a Binjaminici sie strwozyli,
bowiem poznali, ze spadta na nich kleska. ** | tak cofneli sie przed mezami
israelskimi w kierunku stepu *, ale z bliska nacieraty na nich bojowe zastepy
israelskie; zas co sie tyczy mieszczan, to tych pozabijali w ich wlasnych siedzibach.
3| osaczyli Binjamina, $cigali go oraz go tratowali, az do przeciwlegtej strony Gibei,
na wschod stonca. ** Przy tym padio z Binjamina osiemnascie tysiecy ludzi, samych
walecznych mezéw. > Wtedy sie zwrocili i rzucili sie do ucieczki na step, ku skale
Rimon *; jednak na goscincach, tamci wyzbierali z nich pie¢ tysiecy i pognawszy za
nimi az do Gideom, zabili jeszcze dwa tysigce ludzi. *® Zatem wszystkich, ktérzy
polegli z Binjamina bylo dwadziescia pie¢ tysiecy mezdw - wszyscy dobywajgcy
miecza i sami waleczni mezowie. *’ Jednak tych, ktérzy sie zwrdcili oraz rzucili do
ucieczki przy skale Rimon, byto szesciuset ludzi; wiec oni pozostali przy skale Rimon
przez cztery miesigce. “® Zas mezowie israelscy zwrécili sie przeciw ostatkom
Binjaminitow i poranili ich ostrzem miecza; zaréwno ludzi z kazdego miasta, jak i
bydto; stowem, wszystko, co sie znalazto. Jednoczesnie wszystkie istniejgce miasta
wydali na pastwe ognia.

*20,12 pokolenie Binjamina dzielito sie na 10 rodow
*20,33 inni: jaskini
*20,42 stepu judzkiego w poblizu Jerycha

*20,45 na potudniu Jeruszalaim

21. | Israelici wczesnie] zaprzysi egli sie w Micpa: Nikt z nas nie odda swojej corki
za zone Binjaminicie. * Zatem lud udat sie do Betel i pozostat tam do wieczora przed
obliczem Boga; takze podniesli swoj glos i zaptakali wielkim ptaczem. ° | zawotali:
Czemu, o WIEKUISTY, Boze Israela, stato sie to w Israelu, ze brakuje teraz catego
pokolenia israelskiego? * Za$ nazajutrz, lud powstat wczesnym rankiem, zbudowali
tam ofiarnice i ztozyli catopalenia oraz ofiary optatne.

> Potem synowie Israela sie zapytali: Czy jest kto$ sposéréd wszystkich pokolen



israelskich, kto nie przybyt tu, do WIEKUISTEGO, ze zborem? Bowiem zagrozono
uroczystg klatwg kazdemu, kto by nie przybyt do WIEKUISTEGO, do Micpy, mowigc:
Poniesie $mier¢! ° Gdyz synowie Israela pozalowali swojego brata Binjamina i
zawotali: Oto teraz zostalo oderwane od Israela cate pokolenie! ' Jakze mamy
dopomdéc tym pozostatym, by otrzymali Zzony; skoro przysiegaliSmy na
WIEKUISTEGO, ze z naszych cérek nie oddamy im zon? ® Zatem sie zapytali: Czy
jest ktos sposrod pokolen israelskich, kto nie przybyt do WIEKUISTEGO, do Micpy?
A oto do obozu, do zboru, nikt nie przybyt z Jabesz Gilead *. ° Bo kiedy sporzadzano
przeglad ludu, okazato sie, ze nie byt nikt obecny z mieszkancéw Jabesz Gilead. *°
Dlatego zbor wystat tam dwanascie tysiecy najdzielniejszych ludzi, dajgc im
nastepujgcy rozkaz: ldzcie i porazcie ostrzem miecza mieszkancow Jabesz Gilead,
zaréwno kobiety, jak i dzieci. ** Oto co macie uczynié: Podacie zakleciu kazdego
mezczyzne i kazdg kobiete, ktéra obcowata z mezczyzng. ** Wiec znalezli pomiedzy
mieszkancami Jabesz Gilead czterysta dziewiczych panien, ktore jeszcze nie znaly
meskiego obcowania, i te sprowadzili do obozu w Szylo, ktére jest w ziemi Kanaan.
'3 Potem caly zbor postat, by sie rozméwi¢ z Binjamitami, co przebywali przy skale
Rimon, i by zapewnié im pok¢j. ** Tak Binjaminici wrécili i oddano im kobiety
zachowane przy zyciu z kobiet w Jabesz Gilead; ale jeszcze nie znalazta sie dla nich
wystarczajgca ilosé. *°> A lud pozatowat Binjamina, bowiem WIEKUISTY uczynit
wytom w israelskich pokoleniach.

' Wtedy starsi zboru powiedzieli: Co mamy czynié dla pozostatych, by im daé zony?
Przeciez kobiety z Binjamina zostaly wytepione. '’ Po czym dodali: Ocalonym
Binjaminitom musi sie dostac ich dziedzictwo, by nie zostalo zgtadzone pokolenie z
Israela. *® Ale nie wolno nam im oddaé zadnej z naszych cérek! Bowiem synowie
Israela przysiegali: Przeklety, kto da zone Binjaminicie. *° | powiedzieli: Oto corocznie
obchodzi sie uroczystos¢ WIEKUISTEGO w Szylo, potozonego na pétnoc od Betel,
po wschodniej stronie goscinca prowadzgcego z Betel - do Szechemu, a na potudniu
do Lebona. %° Tak wskazali Binjaminitom: Idzcie oraz czatujcie tam w winnicach. “* A
kiedy zobaczycie, ze z Szylo wychodzg dziewice, by krgzyé korowodem -
wypadniecie z winnic i pochwycicie sobie z dziewic Szylo, kazdy swg zone; potem
wrécicie do ziemi Binjamina. > A kiedy przyjda ojcowie, albo ich bracia, aby
prowadzi¢ z nami spor, wtedy im odpowiemy: Zechciejcie je im podarowac, gdyz w
tej wojnie nie wzielismy zon dla kazdego z nich; a przy tym nie wyscie je im dali; w
takim razie w istocie zawinicie! % Wiec Binjaminici tak uczynili i z plgsajgcych
dziewczat zabrali sobie potrzebng iloS¢ zon, ktére porwali. Potem wrocili do swojej
dziedzicznej wlasnosci, odbudowali miasta oraz sie w nich osiedlili. ** Tego dnia
synowie Israela sie rozeszli, kazdy do swego pokolenia oraz do swojej rodziny; kazdy
odszedt do dziedzicznej swojej wtasnosci. > Owego czasu nie byto kréla w Israelu;
kazdy czynit to, co byto dobrym w jego oczach.

*21,8 miasto w udziale Menaszy



